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Forhistorien

11901

Tyve ar far handlingen i "Coda i h-mol" - i 1901 - drev Enkefru Gotthard en pianoundervisning for
barn af det allerbedste borgerskab. Dette foregik i en keempestor lejlighed i en patricierejendom pa det
nyudbyggede @sterbro i Kgbenhavn. Huset var som noget ganske nyt og moderne blevet forsynet med
elektricitet. Denne forsyning var ikke specielt stabil, med mange mgarkelagte perioder i den enorme
lejlighed til falge.

Enkefruen havde en datter, Irmelin, som forestod den reelle pianoundervisning. Som fandt sted, nar
barnene blev ledsaget af deres mgdre. Sa underholdt Fru Gotthard madrene i Tesalonen.

Nar det derimod - efter fast aftale - var barnenes fader, der ledsagede dem, overtog Fru Gotthard
undervisningen, udelukkende bestaende af skala-gvelser, mens Irmelin "underholdt" feedrene i den
dertil indrettede "Solstue". Systemet virkede fortrinligt i lang tid.

Nye mandlige kunder blev fundet af Fruens eneste medsammensvorne, Kaj Hansen, en lettere anlgben
type. Husstanden havde naturligvis ogsa en stuepige, Yrsa, som kun stod for husholdningen.

Overboen, Fru Redaktgr Mira Stein, er gode venner med Fru Gotthard, indtil hun overveerer Irmelins
hemmelige side-tjans. Herefter vil Red. Stein ggre alt for at hjeelpe Irmelin, mens hun bliver Fru
Gotthards svorne fjende.

En helt nytilkommen kunde var Redakter Herbert Nielsen fra Aftentidende (fader til Anna). Red. Stein
kender naturligvis Red. Nielsen og er derfor endnu mere forarget over, at det er ham, hun afslarer
sammen med Irmelin.

Som et kuriosum havde en pige, Signe Jensen, som forsggte at leve af at veere bagerbud, afslgret sig
som naturtalent pa klaver. Signe kom derfor troligt hver tirsdag og betalte tolv gre for at fa lov til at
sidde og spille for sig selv pa klaveret - aldrig flyglet.

| lgbet af tre fatale uger dgde tre af Fruens klienter:

- Konsul Svane (fader til Hans) ved forgiftning, hvilket blev slgret sa effektivt som hjerteanfald, at
myndighederne valgte at tro pa det.

- Grosserer Amstrad (fader til Tove), som blev stukket med en stofsaks. Liget blev sleebt ned til
Volden, sa forbindelsen til Fru Gotthard ikke kunne bevises.

- Slagtermester Villadsen, denne gang med kniv.

Alle tre mord finder sted under stramafbrydelser, som maske og maske ikke er forarsaget af en
ondsindet person.

Slagtermesteren havde som helt ny kunde faet det privilegium at veere den farste til at blive betjent af
Fru Gotthards nye, "villige" pige: Signe, som var blevet lokket til at lade sig misbruge mod at kunne
spille klaver gratis, nar der var tid til det.

Pa grund af diverse personers tilstedeverelse, kan man ikke slgre omstendighederne ved
slagtermesterens dgd. Og nedturen for Fru Gotthards undervisning er startet.

Politiet som ikke kan forlige sig med tanken om det ene mystiske dgdsfald efter hinanden, far nu en
konkret sag at arbejde med, men de kan i fgrste omgang ikke anklage Signe for mordet.

Tre uger senere afholdt Fru Gotthard en afskedskoncert. Her var udvalgte bgrn, samt Signe, til stede
for at spille for foraeldrene (mgdrene!). Aftenen sluttede med endnu en strgmafbrydelse, hvorefter Fru
Gotthard findes i den lille Pianostue med halsen skaret over.
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Politiet gar i selvsving, og selvom det er uhyggeligt usandsynligt, at Signe skulle vaere i stand til at
knivstikke en voksen mand, anklages hun og idemmes tyve ars anbringelse, farst pa en
sindssygeanstalt og senere i feengsel.

Dette til trods for, at Red. Stein har betalt en stjerneadvokat for at forsvare Signe.

Hvad kun de tre piger Signe, Tove og Anna ved, er det Konsul Svanes sgn, Hans, der star bag mordene
pa de tre faedre, inkl. hans egen. Dette afslgrede han for dem ved afskedskoncerten, far mordet pa Fru
Gotthard. Hans har leenge veeret forelsket i Fraken Irmelin, og da feedrenes aktiviteter absolut ikke er
ukendte for ham - skent ingen naturligvis snakker derom - besluttede han sig for at udrydde alle, som
gjorde Irmelin ondt.

Eftersom bgrnene lever under et system, hvor de hgjst tolereres af de voksne og ellers skal skynde sig
at vokse op, sa de kan bruges til noget nyttigt, er der ingen chance for at nogen vil lytte til de tre piger.

Siden 1901

| arene efter 1901 har Hans dog besluttet sig for at rydde alle af vejen, som kan vise sig at veere til fare
for ham. Med nogle ars mellemrum lykkes det ham at likvidere Anna, Tove, Yrsa og Kaj Hansen.

At han desuden far stor personlig tilfredsstillelse ved disse mord, er der kun én hage ved: Han har intet
sted, hvor han kan prale af sine bedrifter.

Irmelin flytter fra moderens lejlighed og kan akkurat skrabe midler nok sammen til at leve ensomt og
spartansk. Hun besgger Signe sa ofte hun kan og tilbyder hende, at hun kan bo sammen med hende,
nar hun en dag lgslades. Maske kan de endda starte en rigtig, reel pianoundervisning sammen.

Den unge kriminalbetjent Langballe, som blev forelsket i Irmelin, farste gang han sa hende, besgger
lige sa trofast Irmelin hver uge. De to opnaer ikke andet end venskab. Langballe stiger i graderne og er
nu kriminalkommisseer.

Redaktarerne Stein og Nielsen fortsetter deres aktive virke. Red. Stein er dog i de senere ar blevet
indhentet af sin frimodige brug af cigarer og er dedeligt syg.

Nu

- er det 1921. Signe har udstaet sin straf og skal lgslades.
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Personer

DAMER

IRMELIN GOTTHARD, 42 ar

Datter til afdgde Enkefru Gotthard.
Blev i flere ar tvunget til prostitution af
sin moder

SIGNE JENSEN, 32 ar

Blev i 1901 anklaget og dgmt for
mordet pa en slagtermester Villadsen,
en af Fru Gotthards (bordel-)kunder.
Var dengang et naturtalent pa klaver.

REDAKT@R MIRA STEIN,
over 60 ar

Fru Gotthards overbo. Tidl. redakter pa
Social-Demokraten. Ville gerne hjelpe
Irmelin og betalte for Signes forsvar.
Er nu dgdeligt syg og hoster konstant.

HERRER

HANS SVANE, 32 ar

Sgn af Konsul Svane, en af Fru
Gotthards (bordel-)kunder. Myrdede
sin far samt to andre mandlige kunder -
samt fire personer i arene mellem 1901
0g 1921

KOMMISS/AR LANGBALLE,
48 ar

Var ung kriminalbetjent i 1901, blev
straks forelsket i Irmelin. Uden
resultat. Har nu overtaget sin tidligere
chefs stilling. Har besggt Irmelin
trofast gennem tyve ar - uden at
erklaere hende sin karlighed.

REDAKT@R HERBERT
NIELSEN, over 60 ar

Redakter pa Aftentidende, Strunges
chef. Far til et af Hans' ofre, Anna.
Var i sin tid en af Fru Gotthards
(bordel-)kunder

JACOB STRUNGE, 30 ar

Journalist pa Redaktgr Nielsens avis
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Scene

Scenen forestiller stuen i Irmelins lejlighed, rimeligt paent udstyret, beliggende i den mindre
fashionable del af @sterbro.

Bagveeggen har farve/tapet som dagligstue. Gerne med et par malerier.

Bagest i Kongeside - en hoveddgr, hvor man kan se den, der star udenfor.
Der er en brevspraekke i deren, ca en trediedel oppe.
Der skal veere en ringeklokke ved dgren, gerne en drejeklokke anbragt midt pa deren.

| bagvaeggen i Kongeside, inden for hoveddgren - en dar (til kekkenet)
| bagveeggen i Dameside - en der (til sovevarelse og Signes varelse).
Der er tydeligt lys, nar de to dere i bagveeggen abnes.

Forrest i Kongeside - en lille enkel laenestol.

Midt pa scenen - et almindeligt spisebord med mindst tre stole.

Midt for bagvaeggen et opretstaende klaver med en aflang topersoners klaverskammel.

Forrest i Dameside - et skrivebord med en almindelig hgjrygget stol.

Pa bagveeggen mellem hoveddgren og deren til kakkenet haenger nogle knager til frakker og hatte.

Enten hanger der en stor petroleumslampe ned fra loftet over spisebordet eller der star en lampe pa
klaveret og der haenger en lampe pa vaeggen inden for dgren, ved knagerne.

Det skal veere muligt - enten med teeppe eller med lys at kunne "udskille" omraderne omkring
skrivebordet og omkring lenestolen, s& man har fornemmelsen af ikke at veere i lejligheden.

Om manuskriptet og opfarelse af forestillingen

Tempo
Det er meget gnskveerdigt, at forestillingen afvikles i et tempo, der tager hgjde for de menneskelige og
psykologiske aspekter, som stykket sgger at afdeekke og beskrive.

Her geelder det absolut ikke om at afvikle hver scene rapt, med kvikke replikker.
Jo mere man kan udpensle den ondskabsfuldhed, som ligger bag mordene, virkningerne af Signes
uretfeerdige dom samt personernes tanker, reaktioner og handlinger, desto bedre!

Tegnseetning i replikker

Tre punktummer betyder pause/ophold i talen.

Tankestreg betyder et logisk indskud i talen (vi springer jo ofte i det, nar vi forteeller noget).
Tankestreg plus tre punktummer betyder brat afbrydning af tale, ogsa selvom der ikke er anden person
til at afbryde.
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PERSON

HANDLING

REPLIK

1. AKT

1. scene - P4 redaktionen |

Teaeppet er for / lyset nede, men der er lys i DAMESIDE, sa vi kan se omradet omkring skrivebordet.

RED.NIELSEN sidder bag skrivebordet.
STRUNGE kommer ind fra KONGESIDE. Han barer pa en stak pap- eller papirchartekker.

STRUNGE

RED.NIELSEN

STRUNGE

RED.NIELSEN

STRUNGE

RED.NIELSEN

STRUNGE

RED.NIELSEN

STRUNGE

Bakser stakken pa plads pa
hjgrnet af skrivebordet.
Lafter den gverste chartekside

Slar ud med armene. Ironisk:
Leegger derpa begge haender
pa stakken

Rgmmer sig

Begynder at ga lidt frem og
tilbage

Banker sig let for panden

Her er det altsammen, Hr. Redakter.
Alt hvad vi har om "Bagerjomfruen” ...
Eller helt preecist, "Den Sindssyge
Bagerjomfru™.

Har De laest sagen?

"Ih, ja ... hele stakken!"

Nej, selvfglgelig har jeg ikke kunne na at laese
alt det her. Men nok til at jeg ved, hvad den
unge dame har bedrevet.

Men ... hvorfor skal jeg grave den oldgamle
sag frem. Det er ... tyve ar siden.

Det er ganske rigtigt en gammel historie, men
"den unge dame™ - ja, hun er jo stadig ikke ret
gammel - bliver lgsladt i morgen.

Lgsladt? Jo, men, hun fik da en meget lang
feengselsstraf.

Tyve ar.
Ah ... jamen, s& passer pengene jo.

Lad mig here, hvad De ved om sagen, nu hvor
De har lest ... "hele stakken™?

18. november 1901 bliver en Slagtermester
Villadsen myrdet med knivstik. Mordet finder
sted i "Enkefru Gotthards Piano-undervisning
For Bern af Det Bedre Selskab", beliggende i
en nyopfart ejendom pa Psterbro.
Slagtermesteren findes dad i et lokale i Fru
Gotthards store lejlighed, hvor bgrnenes
foreldre kan vente, mens deres poder hamrer i
tangenterne.

Den eneste person, som bevisligt har veeret i
lokalet sammen med den myrdede, er en ung
pige ved navn ... ?

Signe ... Svendsen/Jensen eller lignende.
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PERSON

RED.NIELSEN

STRUNGE

RED.NIELSEN

STRUNGE

RED.NIELSEN

STRUNGE

RED.NIELSEN

STRUNGE

RED.NIELSEN

HANDLING

Tager det gverste chartek,
abner det

Ser op fra sin bladren

Ser forvirret pa RED.NIELSEN

Ryster pa hovedet og bladrer
videre

Laegger tenksomt handen pa
stakken

REPLIK

Ja, glimrende, Hr. Strunge. Og ... ?

Politiet kan ikke bevise noget, men da
klaverlarerinden, Fru Gotthard, tre uger senere
selv bliver myrdet i sin lejlighed, ved en slags
"afslutningskoncert” for hendes elever - og
hvor den samme Signe er til stede - bliver
pigen anholdt og anklaget for begge mord.

Trods det, at hun kun var ... tolv! ar gammel.

Anklagen indskreenkes dog til kun at omfatte
det farste mord, da pigen ifglge diverse vidner,
heriblandt Fru Gotthards datter, ikke var i
neerheden at det gvelokale, hvor det andet
mord fandt sted.

Faktisk skete der yderligere to dgdsfald kort
far mordet pa slagtermesteren. Hvad star der
om dem?

To dedsfald? Dem har jeg ikke set noget om.

N, der blev aldrig fundet nogen
sammenhang. Men der var en del
spekulationer, fordi to andre feedre til bgrn,
som gik til klaverundervisning hos Fru
Gotthard, ogsa dgde under mystiske
omstzndigheder dengang.

Men dem blev "Bagerjomfruen” ikke anklaget
for at have myrdet, efter hvad jeg har set?

Nz nej. Det ene dadsfald var sa vidt jeg
husker ogsa naturligt. Selvom rygterne sagde
noget andet.

Det var altsa ligefrem farligt at lade sine bgrn
ga til klaverspil hos den gode Fru Gotthard,
hva'ba'?

Men jeg har nu ... hvordan skal jeg sige det ...
Een ting som slog mig ... det er ikke fordi, der
ikke er materiale nok om de to mord ... men ...
det er nu som om, der mangler noget.

Hvad mener De. Er vore arkiver ikke
komplette?
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PERSON

STRUNGE

RED.NIELSEN

STRUNGE

RED.NIELSEN

STRUNGE

RED.NIELSEN

STRUNGE

RED.NIELSEN

STRUNGE

RED.NIELSEN

HANDLING

Traekker en anelse pa det

R@mmer sig

Giver sig

Mest for sig selv

(Retur til os andre)

Rgmmer sig lidt kraftigere

Harer ikke afbrydelsen.
Som var det en stor afslgring

REPLIK

Jo, det er ikke det. Men ... beskrivelserne af
mordene og ... hvem der er involveret og sa
videre. Der er ikke ret mange navne. Slet ikke
pa foreeldrene til de barn, som fik
undervisning.

Og der blev nedlagt strengt forbud mod referat
af alle detaljer om selve mordene, laste jeg et
sted.

Nu ... var det jo bern af det allerbedste
borgerskab; ambassadgrer, konsuler og den
slags, sa ... ?

Ja, det er det, jeg mener. Det skulle ikke undre
mig, om nogen har trukket i en masse trade
dengang og markelagt store dele af sagen.

Hrm. Der er nogen som ser ssmmensvargelser
allevegne, bedste Hr. Strunge.

Og sker det ikke indimellem, at de far ret?

Jeg tror ikke, De vil fa noget ud af den
synsvinkel.

Ja-ja, der er sandelig ogsa meget andet at gribe
fat i. Til gengeeld faldt jeg over en anden

... pudsig ... detalje. Pigen var jo kun en fattig,
foreeldrelgs bager- ... hvad skal man sige, stik-
i-rend-... dreng?

Eller skal det hedde "Stik-i-rend-pige ... ?"

Alligevel fik hun en af byens dyreste
advokater til sit forsvar.

Hrrmm! Jeg tror ikke, at - ...

Det viste sig, at det var ...

Redaktgr Stein ... pa Social-Demokraten ... !
der betalte advokaten. Tznk, det gamle,
krasbgrstige kvindemenneske boede i samme
ejendom, som klaverlarerinden ... og sa
betaler hun alligevel for en advokat til den, der
myrdede hendes ... altsa den andens gh, kunde!

Hrr-hrrmm! Nu er det ikke leengere
interessant, hvem der betalte for hvad
dengang.
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PERSON

STRUNGE

RED.NIELSEN

STRUNGE

RED.NIELSEN

STRUNGE

RED.NIELSEN

STRUNGE

RED.NIELSEN

STRUNGE

HANDLING

Afbryder - den sag er slut

Tager traden op

Tager sin notesbog frem og
taler hurtigt

Afbryder

Spiller nogle luftskalaer
Grifler ivrigt
Stikker fingeren i vejret

Klger sig i nakken

/rgerligt - afbryder sig selv

Ser strengt pA STRUNGE

Nikker og noterer

Med entusiasme

REPLIK

Nej, men der ma da vaere en meget speciel
grund til, at en avisredaktar involverer sig
personligt i sddan en makaber sag.

Som sagt, den unge morderske har udstaet sin
straf.

Og! ... der er en god historie i, hvor den ...
"dedsensfarlige” ... Bagerjomfru har taenkt sig
at sla sig ned.

Skal vi advare offentligheden, eller skal vi
rapportere, hvordan en tidligere fange klarer
sig i det moderne samfund? Der findes jo
programmer til at hjeelpe den slags i dag,
skulle jeg mene.

Maske kunne man tage den vinkel, at - ...

Forelgbig vil jeg gerne vide, hvor den far sa
berygtede morderske tager hen. Hvem kan hun
mon kende efter tyve ars feengsel?

De kan passende bruge resten af dagen pa at
finde ud af, hvem af de implicerede, som
stadig er i live. Der er trods alt kun gaet tyve
ar.

Datteren ma stadig findes et sted ... og maske
nogle naboer, som hadede klavermusikken - ...

Eller ofrets familie. A, ja, et af ofrene var jo
klaverleererinden selv, sa ... ja, datteren ...

ah, ja ... Frgken Irmelin Gotthard - skent navn!
Hende ... skal jeg nok finde.

Hvad med politiet?

Det var Kriminalkommissar Guldholm, som
stod for efterforskningen dengang.

Ah, og han har lige stillet traesko- ... undskyld
.. Kriminalkommissaren er netop afgaet ved
en alt for tidlig ded.

Hrm ... ja, men hans efterfglger har muligvis
veeret med dengang, ogsa.

Jeg far fat i Kommissaer Langballe, stol blot pa
det.

An, jeg glaeder mig til at se den gamle harpe
igen. Jeg skrev mine farste artikler til Social-
Demokraten, ved De nok.
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PERSON

RED.NIELSEN

STRUNGE

RED.NIELSEN

STRUNGE

RED.NIELSEN

STRUNGE

RED.NIELSEN

STRUNGE

HANDLING
Tart

Rejser sig

Ser forvirret pa sin chef

Mere end bestemt, neermest
brysk

Lafter op i stakken

Star et gjeblik og ser pa
RED.NIELSEN.
Overtager sa stakken.

Med bedrgvelig stemme

Klger sig i baghovedet

Skjuler ikke sit smil

Opgivende

REPLIK

Hvilket ikke ngdvendigvis anses for en
kvalifikation her huset. ved De nok.

Hr. Strunge, jeg kan ikke se nogen grund til at
tale med Redakter Stein. Der er rigeligt at se
til i forvejen.

M-m-men ... Redakter Stein er jo nasten en af
hovedpersonerne. Jeg kan da ikke - ...

Ingen skal forstyrre den tidligere redaktar.
Hun er syg, ligger for dgden. Og ... hrrr-
hrrmm! ... jeg er sikker pa, at hun ikke kan
fortelle noget, som ikke stari ...

... i denne lille overskuelige bunke.

Kan De have en "forngjelig" aften, Hr.
Kriminalreporter Strunge!

Jo ... naturligvis. Hvis De ikke mener, at ...
Jeg graver videre. Jeg skal finde navne og
adresser ...

... 0gSa ...

Ja..?

Sa skal jeg frygteligt tidligt op i morgen.
Horsergd plejer at lukke folk ud, far Fanden
far sko pa.

Ja, det ger de jo. God arbejdslyst, Hr. Strunge.

Jo tak, hr. Redaktar.

STRUNGE hanker op i papirerne og gar ud i KONGESIDE.
RED.NIELSEN bliver staende og ser efter ham.

Lyset ned over skrivebordet. (RED.NIELSEN ud)
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PERSON HANDLING REPLIK

2. scene - Irmelin bringer Signe hjem

Teeppet / lyset op for hele scenen. Lampen over spisebordet lyser dempet men tydeligt.

IRMELIN og SIGNE kommer til syne foran hoveddgren bagest i KONGESIDE.

IRMELIN tager sine handsker af, skal til at sette ngglen i lasen, da hun standser midt i bevaegelsen.
Hun vender sig og raekker ngglen til SIGNE.

SIGNE ser uforstaende pa IRMELIN, som langsomt og blidt - men bestemt - traekker SIGNE hen mod
daren, peger pa lasen for at vise hende, hvad hun skal gare

SIGNE stirrer fascineret pa sin hand, der tgvende og dirrende stikker ngglen i lasen. Derpa ser hun
igen pa IRMELIN, som blot nikker.

SIGNE drejer ngglen om og traekker den ud af Iasen. IRMELIN skubber dgren langsomt indad.
SIGNE bliver staende foran dgren med ngglen strittende ud i luften.

IRMELIN ser pa SIGNE med et lille smil, derpa gar hun forbi hende og ind gennem daren.

IRMELIN Tager sin frakke af, haenger Kom bare indenfor, Signe.
den pa en knage Denne dar vil altid veere aben for dig.
Fra begge sider.
SIGNE traeder et lillebitte skridt nermere

IRMELIN Reakker gennem dgren og tager ~ Kom sa, Signe. Her er der ingen, der ger dig
fat om begge SIGNESs haender noget.

Traekker SIGNE mod sig ind Se, sadan. Det var da ikke sa slemt, vel?
gennem dgren

SIGNE ser betuttet pA IRMELIN. Far sa gje pa ngglen. Raekker den frem mod IRMELIN

IRMELIN Ryster pa hovedet. Smiler Nej, Signe. Det er din nggle. Hvis ...!
... du ellers vil tage imod mit tilbud.

SIGNE Kan kun se pa IRMELIN

IRMELIN N4, men det kan vi altid fa pa plads.

Kom, lad mig hjelpe dig med frakken.
Begynder at hjeelpe SIGNE af
med overtgjet. Tager ngglenud  Se, nu leegger jeg din nggle her i lommen. Sa
af hendes hand og stikker deni  ved du altid hvor den er, nar du vil ud.
frakkelommen
Da tgjet er haengt pa plads. Ja, sadan ser her altsa ud.

Det er stuen ... ja, det er ikke som i Moders

lejlighed. Her skal jeg bade spise ... og sidde
Gar hvad hun kan for at holde og leese om aftenen og ... maske ogsa snart
en let tone have elever igen ... ?

Ikke noget med "spisestue” mig her og

"bibliotek™ mig der.

Skruer op for (den teendte) Og se ... lampen er altid tendt. | hvert rum er
lampe over bordet der en lampe, som altid er teendt
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PERSON HANDLING REPLIK

SIGNE Ser langsomt rundt til siderne
Ingen ... Solstue ... ?
IRMELIN Seger SIGNEs blik og Nej, Signe. Her er der ... ingen! ... Solstue.
fastholder det Kom, sa skal jeg vise dig det hele.
SIGNE Ser forskreekket pa IRMELIN Nej ... jeg - ... nej ...
IRMELIN Ser ngje pa hende. Det ... venter vi med!
Traekker den bageste stol ved Seet dig her ved bordet, sa iler jeg ud og
spisebordet ud teender for kedlen.

Nu skal vi have os en dejlig kop te!

IRMELIN gelejder SIGNE hen at sidde pa stolen.
Da SIGNE er anbragt, skynder IRMELIN sig hen til dgren i baggrunden, KONGESIDE, og ud.
Dgren forbliver aben.

IRMELIN [Kan hgres gennem den abne Det var vel nok godt, at vi mgdte Kommissaer
der] Langballe. Ellers var vi aldrig sluppet af med
de ... de ... journalister!

SIGNE sidder og ser igen langsomt fra side til side. Hun ser ret fremad, raekker efterteenksomt farst
den ene, dernast den anden arm udad. Hendes krop svajer en anelse, mens hun ser ud til at ville nd ud
til en imaginzr veeg pa hver side. Hun svajer to-tre gange fra side til side, farst hgjre, sa venstre, sa ...

IRMELIN Kommer til syne i dgren. Sa er vandet sat over.
Forstar du, Signe, Kommisseren har altid vaere
sa haflig og beleven: Lige siden jeg madte
ham farste gang som almindelig
Gar i std ved synet af SIGNEs kriminalbetjent - ...
udstrakte arme og sa&re

kropssvajen.
SIGNE Drgmmende ... Jeg ... kan ikke ... nd veeggene ... jeg kan ...
ikke na vaeg...gene ...
IRMELIN Gar langsomt hen til SIGNE, Nej, Signe, her er der milevidt mellem
griber om hendes hgjre hand, veeggene.

standser blidt hendes svajen

SIGNE drejer sig pa stolen, tager om IRMELINs hand med sin venstre, legger kinden ind til heenderne
og begynder at hulke lydlgst

IRMELIN Ser ned pa SIGNE Sa ... sa ... rolig nu, keere Signe.

SIGNE Kommer til sig selv Jeg ... er bare sa ... jeg ved ikke, hvordan jeg
nogensinde skal - ...

IRMELIN Det skal du slet ikke teenke pa.
Jeg har jo lovet, at jeg vil tage mig af dig, nar
du kom ud, ikke sandt. Og sa skal vi to - ...

Coda i h-mol Jens E.Hansen Side 7



PERSON

SIGNE

IRMELIN

SIGNE

IRMELIN

SIGNE

IRMELIN

SIGNE

IRMELIN

HANDLING

Ser op pa IRMELIN

Lafter SIGNEs ansigt og ser
hende i gjnene

Ser indtreengende pa IRMELIN

Stemmen bliver drammende

Lukker gjnene og faler sig frem
til mindet om tangenterne -
stemmen helt ned i tempo

Tempoet seettes drastisk op!
Hun skiftevis snerrer og viser
en grim parodi pa et "fornemt"
ansigt - og sit eget barneansigt

Forsgger at standse
ordstrgmmen. Forgaves

Kedlen begynder at flgjte i kgkkenet

SIGNE

Rejser sig. | sin egen verden.
Agerer Fru Gotthard, som taler
til en mindre person

REPLIK

Jamen, hvordan - ... ? Jeg kan da ikke tage
imod ... jeg kan jo slet ingenting!

Hvem siger, du skal kunne noget?

"Man skal yde, far man kan nyde". Det sagde
Fru Gotthard altid! "Man skal yde, for man
kan nyde".

Men min moder er her ikke mere, vel?

Ja det er iogforsig rigtigt nok, at man skal yde
noget ... men bade du og jeg har ydet mere end
rigeligt, skulle jeg mene.

Jeg ville ligesa gerne veere fortsat med at
betale for de timer ...

Ja, min moder var desveerre alt for god til at
lokke for andres svagheder.

Hvor jeg dog elskede at spille. Jeg elskede det
klaver. Det var det smukkeste, det allermest
vidunderlige at fa lov til at sidde foran de ... !
... hvide ... 0g ... sorte ... tangenter ... og den ...
. lyd ...

Men nu er det ikke muligt at betale for det
leengere.

"Det er alt for dyrt, lille Signe! ... Selvom du
spiller som en engel. Alt for dyrt."

Nej, men Fru Gotthard, jeg vil sa gerne ...
"Ja, men nu er du jo tolv ar, naesten voksen,
skulle jeg mene, og sa bliver det altsa for dyrt
med de klavertimer. Jeg har jo mine elever at
teenke pa".

Kan jeg sa ikke spille mere? ...

"Vi kan nok finde en lgsning ...Vi kan nok
finde en lgsning! ... Vi kan nok ..."

Signe, stop. Du ma ikke - ...

"Se her, min pige. Nu far du en fin-fin kjole
pa. Og en rad slgjfe i haret. Det kan herrerne
godt lide. Det bliver endnu smukkere, nar dit
har bliver langere."
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PERSON HANDLING REPLIK

IRMELIN Griber fat om SIGNEs overarm  Stop! Vil du sa tie stille!
Stands, harer du!!

SIGNE Uden afbrydelse "Ja, sadan. Sa ligner du ogsa en lille engel.
Og sa skal du bare tage den herre i handen ...
0g ... Solstuen ... ja, du skal bare fglge med
den flinke mand ind i ... Solstuen."

IRMELIN Ryster SIGNE frem og tilbage. Stands sa!! Vil du ikke nok holde op!!
Raber desperat

SIGNE star uden varsel bomstille. Ser ret frem for sig.

IRMELIN gransker hendes ansigt. Da der ikke leengere er tegn pa aktivitet, giver hun langsomt slip pa
SIGNEs arme, vender sig og lgber hurtigt ud gennem dgren i baggrunden, KONGESIDE.

Flgjteriet fra "kedlen" standser velsignet.

SIGNE Gar langsom det sidste skridt Jo, Hr. Slagtermester, jeg er en sgd lille
ind til spisebordet. Star stift og  wienerpglse, som gerne vil sige goddag til en
siger med lillepigestemme ordentlig medister ...

IRMELIN Kommer ind ad daren igen.
(Har ikke hgrt Signes sidste
replik) Kom, Signe, du traenger til at hvile dig.
Gar hen til SIGNE og tager Det har ogsa veeret alt for anstrengende med de
hende om skulderen journalister og den lange tur med sporvognen.

IRMELIN fgrer den zombie-agtige SIGNE hen mod dgren i baggrunden, DAMESIDE.
De gar ud gennem dgren

3. scene - Strunge ringer pa

Der gar tyve sekunder

IRMELIN kommer tilbage gennem dgren. Hun gar hen mod spisebordet, da

STRUNGE kommer frem foran hoveddaren i KONGESIDE og ringer pa deren.

IRMELIN formelig hopper af forskraekkelse. Hun ser mod dgren. En blanding af hab og afvisning slas
om pladsen i hendes ansigt. (HUN kan IKKE se, hvem det er!)

STRUNGE Ringer igen Hallo, Frgken Gotthard. Frgken Irmelin
Gotthard. Er De der? Hallo.

IRMELIN kan nu hgre, at det ikke er den, hun haber. Sztter sig langsomt pa en stol ved spisebordet.
Ser stadig som hypnotiseret pa hoveddgren
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PERSON

STRUNGE

HANDLING

Ringer l&ngere og hardere

Gar pa kna og kigger gennem
brevsprakken

Rejser sig. Stiller sig op ad
dgren og taler igennem den.
Har en blok og blyant klar

REPLIK

Freken Gotthard. Jeg ved De er derinde. Jeg
vil blot tale med Dem.

Mit navn er Strunge. Journalist Jacob Strunge.
Fra Aftentidende. Jeg var tilstede, da De
hentede Signe Jensen ved feengslet i morges ...
og jeg vil blot stille de damer et par spgrgsmal.
Hallo ... Er De der, Frogken Gotthard?

Hvordan kan det veere, at De tager den person
med hjem, som myrdede en af Deres moders
kunder? Slagtermesterens sgn fik jo timer hos
Deres moder, ikke sandt? Det var maske endda
Dem selv, som underviste den myrdedes sgn,
imens det skete?

Freken Gotthard ... ?

Vi ved, at dommerne afviste enhver mistanke
om voldtaegt. Signe Jensen var den eneste
person, som havde veeret i det veerelse, hvor
mordet fandt sted.

Og hvorfor skulle Slagtermesteren voldtage en
ukendt og fattig pige, som ovenikgbet kun var
i Deres moders hjem for at ... aflevere bred?

IRMELIN drejer rundt pa stolen, har nu front mod salen. Holder haenderne op for grene, albuerne
synker langsomt nedad. Hendes ansigt greemmes mere og mere. Hun hulker lydlgst.

STRUNGE

(fortseettes)

Skifter stilling til den anden fod

Skal lige tjekke i notesbogen

Ser tvivlende mod dgren. Taler
for sig selv

Hgijt igen

Ved De, hvem der myrdede Deres mor?
Fraken Gotthard ...? Det blev jo aldrig opklaret
dengang.

Vil De ikke gerne vide, hvem der slog Deres
mor ihjel?

Eller frygter De ikke, at det i virkeligheden
ogsa var Signe Jensen, der gjorde det?

Og maske slog endnu en herre ihjel?
Denne ... Grosserer Amstrad? Som dgde en
uge far slagtermesteren.

Ja, ja, den er maske langt ude. Men der er jo
flere uopklarede dgdsfald imellem den gode
Mutter Gotthards kunder.

Froken Gotthard. Ved De - ... om der var noget
misteenkeligt ved Konsul Svanes dgd? Om det
i virkeligheden ikke var et hjerteslag?

Kan De hgre mig ... ?

Nej ... ved De hvad. Nu skal De bare se ...

Her er mit kort ...
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PERSON

STRUNGE
(fortsat)

HANDLING

Tager et kort frem og kaster
det gennem brevspraekken

Begynder at bakke vak fra
hoveddaren

Ud i KONGESIDE

REPLIK

Jeg vil gerne bede Dem kontakte mig, gerne pa
telefonen. Nummeret star pa kortet.

Freken Gotthard, jeg gar nu, men ...

hvis jeg ikke harer fra Dem ... eller Signe
Jensen, sa ... kommer jeg igen i- ... gh, senere.

Farvel, Frgken Gotthard. Jeg ser frem til at
hare fra Dem.

IRMELIN bliver siddende "laenge", far hun rejser sig, tarrer gjnene med bagsiden af handen og gar ud
gennem kekkendgren bagest i KONGESIDE

4. scene - Kommissar Langballe |

LANGBALLE kommer frem foran hoveddaren i KONGESIDE. Ringer p& dgren.

[Der gar et gjeblik.]

IRMELIN kigger frem fra dgrabningen, bagest i KONGESIDE. Skaver usikkert til dgren.
LANGBALLE ringer pa igen

LANGBALLE Kalder Frgken Gotthard ... ?

Det er bare mig. Kommissar Langballe.

IRMELIN Formelig stormer hen og ldser ~ Ah ... goddag, Hr. ... Kommisser. Hvor er jeg
daren op. Taler stakandet glad ... For at det er Dem ... mener jeg.

LANGBALLE Tager hatten af Goddag, Fraken Gotthard. Jeg ved godt, at jeg

farst plejer at besege Dem klokken otte, men
jeg ville lige sikre mig, at De var kommet godt
hjem.

IRMELIN Star usikkert og kan ikke Jamen, det gar slet ikke spor. Da jeg herte
beslutte sig for, om hun skal Deres stemme, sa - ... ja, der har lige veret en -
hjeelpe ham af med frakken

LANGBALLE Far gje pa kortet pa gulvet Hvad har vi her? Ah, ja, s forstar jeg bedre, at

De er oprgrt. "Jacob Strunge". Jo tak, ham
Stikker kortet i lommen kender jeg udmarket. Patrengende type.

IRMELIN Tripper lidt til siden og peger Vil De ikke ... indenfor.
mod spisebordet

LANGBALLE Smiler venligt Det var det, jeg habede pa, at De ville sige.
Begynder at tage frakken af Jo tak.

IRMELIN Raekker ud for at tage frakken Lad mig - ...
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PERSON

LANGBALLE

IRMELIN

LANGBALLE

IRMELIN

LANGBALLE

IRMELIN

LANGBALLE

IRMELIN

LANGBALLE

IRMELIN

HANDLING

Ser sig omkring i lokalet, mens
han laegger frakken over stolen
bagest for spisebordet, hatten
leegges ovenpa

Nikker og traekker stolen mod
KONGESIDE ud fra bordet.
Gar rundt om bordet og bliver
stdende bag den modsatte stol
Seetter sig pa den tilbudte stol.
Er lige ved at sld i bordet, men
leegger i stedet begge hander
"fast" pa bordet og lefter
skuldrene

Ser tavst ned mod bordet

Ser indtrengende pa IRMELIN

Gar frustreret i sta

Viser "blikket"

Ryster traet pa hovedet

REPLIK

Nej, nej, fraken Gotthard. Jeg bliver ikke sa
leenge. Dette er blot en lille hgflighedsvisit ...
for at hilse pa den ... jeg mener ... pa Signe.

Hvis hun ellers er her ... ?

Ja, det er hun. Men Signe hviler sig. Hun var
virkelig frygtelig treet. Ovenpa alt det nye.

Ja, det ma veere sart ... og sveert ... at komme
ud i frineden. Efter tyve ar.

Ah, hvorfor fandt vi ikke den rette morder
dengang!

Det er den sorteste skamplet pa min ... nej,
hele korpsets ere.

En pige pa tolv ar!

Havde jeg bare vaeret kommissear dengang. Jeg
havde aldrig - ...

Jeg ved, at De altid har plaget Dem selv med
denne tragiske historie.

Hvordan kunne man dog forestille sig, at den
sag var opklaret med anholdelsen af en pige pa
tolv ar?

Og nar jeg spgrger mine kolleger?

De ryster bare pa hovedet og sender de her
sigende blikke mod etagen ovenover.

Som om Politidirektgren ikke selv ganske
udmeerket vidste, at det hele var en kolossal
fejltagelse. Blot for at deekke over vores
inkompetence!

Vil De have en kop kaffe? VVandet har nasten
lige kogt, sa det tager kun et gjeblik.

Nej tak. Den gemmer jeg til i aften.
Her, De talte altsa ikke med denne ... Strunge?

Nej. Men han blev staende leenge ude pa
trappen og spurgte om ... en frygtelig masse.
Han kendte dbenbart hele historien.
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PERSON

LANGBALLE

IRMELIN

LANGBALLE

IRMELIN

LANGBALLE

IRMELIN

LANGBALLE

IRMELIN

LANGBALLE

HANDLING

Seetter sig pa stolen

Reekker ud og tager IRMELINs
hender

Med et lidt skaevt blik
Ser en anelse forbi
LANGBALLEsS ansigt

Sukker. [Han tror tydeligvis
ikke pa den forklaring]

Slipper efterteenksomt
IRMELINSs haender og rejser

sig
Falger ham med gjnene

Slar ud med armene

REPLIK
Hvordan det?

Han spurgte om jeg ikke gerne ville vide,
hvem der myrdede min moder ... og han

navnte ogsa Konsul Svane og Grosserer
Amstrad.

N4, de har jo alle de gamle artikler fra dengang
i arkiverne, sa - ...

Det veerste var, at han spurgte ... om ikke jeg
var bange for at ... at det virkelig var Signe,
der havde slaet dem alle ihjel.

Ja, det lgd naesten som om, han ville blive
glad, hvis det var sandt ... og hvis hun ogsa
ville sla mig ihjel!

Sa-sa, det skal De slet ikke tenke pa.

De sjakaler er altid ude efter den veerste
udgave af enhver historie.

Vi havde sandelig ingen grund til at misteenke
hende for noget andet.

Det var ganske rigtigt meget mistaenkeligt, at
tre af Deres moders kunder - og Fru Gotthard
selv - dade med sa kort mellemrum, men vi
fandt aldrig nogen sammenhang mellem de ...
tre mord ... og heller ikke til Konsul Svanes
dad.

For vi er vel stadig enige om, at det var en
naturlig ded, ikke sandt?

Jo ... det var en ... naturlig dad.
Det var hjertet.

Ja, det var ... hjertet. Det ... var hjertet.

Fire dedsfald pad mindre end to maneder, og vi
fandt aldrig ud af, hvem der stod bag!

Og alligevel blev Signe arresteret.

Og anbragt pa sindssygeanstalten; for hun
matte jo vaere sindssyg ... for at kunne myrde
en granvoksen mand!

Aldrig har jeg hart magen til sludder!

Og sa tolv ar i det vaerste og mest fornedrende
feengsel - ...
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PERSON

SIGNE

HANDLING

REPLIK

5. scene - Signe, Irmelin og Langballe

Star i deren bagest i
DAMESIDE

Hvor jeg i det mindste slap for at blive
voldtaget af dem, som var sat til at vogte mig.

IRMELIN og LANGBALLE vender sig forskraekket og ser pa SIGNE
LANGBALLE rejser sig halvt - derpa helt op og bliver stdende mellem stolen og bordet

IRMELIN

SIGNE

IRMELIN

SIGNE

IRMELIN

LANGBALLE

SIGNE

LANGBALLE

IRMELIN

SIGNE

Kommer ogsa pa benene
Gar langsomt frem mod

forscenen, DAMESIDE, Uden
at se pa de to andre

Mimer svagt: lytte, afveerge,
smerte, opgiven

Treeder hen bag hende

Treaekker vagt pa skuldrene

Griber hardt fat om SIGNEs
skuldre
Afbrydes af

Der ser skrat opad og ud over
salen

Forsgger at treekke SIGNE
bagud

Ser pa LANGBALLE

An, Signe!

Der var iser to ... pa anstalten, mener jeg.
Nar lyset blev slukket, skiftedes de til at
"besgge" os, deres yndlinge. Vi var tre unge
piger. Som ingen alligevel ville tro pa. Vi var
jo sindssyge.

Det var ikke kun i Fru Gotthards lejlighed, jeg
leerte at frygte market.

Ngglen i deren ... den sggende hand ... den
harde hand ... den - ...

Signe, jeg vidste ikke - ...

Men ... vi er jo vant til det, ikke?

Vi, som spillede klaver dengang. Vi som harte
pa de mange skalaer, Fru Gotthard satte de
andre bern til at gve, mens deres rigtige
leererinde 13 inde i Solstuen og lod mandene -

Hold sa op, Signe. Hold op!

Signe, det er altsammen overstaet. Nu er du
fri, sa nu kan du - ...

Fri ... ? Siger De? ... Siger De "fri"?

Fri for at hade market, nar den sidste lampe
gar ud? Fri for at ligge og vente pa lyden af
tilbageholdte andedrag ... og ... handen ... ?
Bliver jeg nogensinde fri for det?

Jeg - ... nej, jeg ... tror det ... ikke
Kom, Signe. St dig ned.
Jeg ved, Hr. Kommisser, at De aldrig troede

pa min skyld. Kun fordi Frgken Gotthard har
fortalt mig det.
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PERSON

LANGBALLE

SIGNE

LANGBALLE

SIGNE

IRMELIN

SIGNE

LANGBALLE

HANDLING

Skal til at sige noget, men
standses af

Som stirrer pa ham

Ser stadig kun pa
LANGBALLE

Fastholder SIGNEs blik -
leenge! Siger deempet

REPLIK

Hvis der er nogetsomhelst jeg kan gare for at
.. forat ...

De ville heller ikke hgre pa mig ... dengang.
Ingen ville hgre pa min historie. Jeg var jo
"Den Sindssyge Bagerjomfru".

Og hun matte sandelig veere sindssyg, hvis hun
troede, at man ville tage hendes forklaringer
alvorligt.

For Bagerjomfruens historie var jo sindssyg,
ikke sandt?

Aldrig havde man hgrt magen til sludder.
Alle kunne jo kun skraldgrine over hendes
forsgg pa at kaste mistanken pa en anden.

Det har du da aldrig fortalt?
Hvem? Signe, vil det sige, at- ... ?

Grinede | allesammen? Gjorde 1?
Lo I, sé det gjorde ondt i maven?

Nej, Signe, det gjorde vi ikke.
Vi var mange, som ville gnske, at sagen havde
faet en anden slutning. Du ma tro mig.

SIGNE og LANGBALLE star et gjeblik og ser pa hinanden

IRMELIN

SIGNE

LANGBALLE

SIGNE

IRMELIN

Treekker nu igen i SIGNE for at

fa hende til at sette sig

Falger nu roligt med og satter
sig pa stolen mod DAMESIDE

Ser pa SIGNE

Treaekker ligegyldigt pa
skuldrene

Ser pa LANGBALLE

Kom, Signe, set dig her.

Der var ingen som ville efterforske sagen, da
farst de troede, at de havde fanget den rette
morder.

Og vi, der gerne ville fortseette, fik at vide
meget direkte, at det skulle vi glemme alt om.

Er der ikke noget, man kan gare nu?
Jeg mener ... hvis Signe virkelig ved, hvem der
gjorde det?
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PERSON

SIGNE

LANGBALLE

SIGNE

IRMELIN

SIGNE

Hans kommer frem foran hoveddgren
Under der fglgende:

HANDLING

Vranger ansigt

Syrligt

Ser lenge pa IRMELIN

REPLIK

Arh, det ved jeg vel ikke. Ingen har
nogensinde troet pa mig, sa hvorfor skulle de
pludselig gare det nu.

Det er uhyggeligt svaert nu ... der er gaet tyve
ar. Det vil veere umuligt at bevise noget efter
sa lang tid.

Ja, for Bagerjomfruen er ikke blevet mindre
sindssyg i den tid.

Jeg ville tro dig. Jeg ved, du ikke er sindssyqg.

Nej ... Frgken Gotthard ... De ville heller ikke
tro mig.

HANS studerer "navneskiltet”. Leegger gret til dgren. Ser "op og ned ad trappeskakten”. Leegger gret
til deren igen og bliver staende og anstrenger sig for at lytte.

Der hersker et gjebliks stilhed ved spisebordet.
SIGNE synker sammen og ser ned i bordet.

IRMELIN

LANGBALLE

IRMELIN

LANGBALLE

SIGNE

IRMELIN

LANGBALLE

IRMELIN

Forsgger at muntre tingene lidt

op

Ryster pa hovedet

"Muntert"

Ser bare ned i bordet

Med et naesten skeelmst blink i

gjet

"Vinker ham af"

Skulle jeg ikke alligevel ga ud og sette vand
over til en kop kaffe? Det kunne vi nok treenge
til.

Nej tak, Fraken Gotthard. Som sagt, sa vil jeg
hellere have den til gode.

Ah, ja. Det har jeg slet ikke fortalt dig, Signe.
Hr. Kommissar Langballe besgger mig hver
onsdag - til en kop kaffe.

Den bedste kaffe, jeg kender!

Ja, selvom visse af naboerne nok taenker deres.
Sadan at have fast herrebesgg.

Maske jeg skulle tage et par af mine folk med -
i fuld uniform. Ville det lukke munden pa
sladrehankene?

An, hold op. Det ville bare gare det verre!

IRMELIN og LANGBALLE ler. [De har trods alt kendt hinanden i tyve ar]
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PERSON

IRMELIN

SIGNE

IRMELIN

LANGBALLE

IRMELIN

LANGBALLE

IRMELIN

HANDLING

Ler stadig.
Standser, indser fadasen

Med monoton stemme

Treaeder hen til SIGNE og
leegger armen om hende

Tager sin frakke og hat

Er et gjeblik om at slippe
SIGNE

Med et langt blik pa SIGNE

Nikker bestemt

REPLIK

Men nu, hvor Signe ogsa skal bo her, sa kan
det veere, at de - ... aeh ...

Man kan tjene flere penge pa herrebesgg, hvis
man er flere damer.
Det vidste Fru Gotthard.

Undskyld, Signe. Det var dumt af mig.
Undskyld.

Jeg tror, jeg ma se at komme videre.

Ja, men jeg ... jeg vil da habe, at vi ser Dem
igen i aften. Som saedvanligt.

TrorDe -...?

Ja, det tror jeg. Og Signe vil ogsa gleede sig til,
at De kommer igen.

LANGBALLE gar mod hoveddgren, mens han tager frakken pa.

HANS retter sig op, kaster et blik pd dgren og treeder baglans vaek. Efter tre skridt vender han sig og
gar hurtigt ud i KONGESIDE

IRMELIN

LANGBALLE

IRMELIN

LANGBALLE

Ggr honngr

Sender et sidste blik mod
SIGNE

Abner dgren

Gar ud ad dgren

Kaffen star klar klokken otte, Hr. Kommisszr.
Javel, Frgken. Sadan en ordre kan jeg ikke
sidde overhgrig.

Men ... nej, vi ses i aften, Frgken Gotthard.

Farvel.

Farvel igen.

IRMELIN lukker dgren bag ham, star et gjeblik og ser efterteenksom ind i dgren. Vender sig og gar
langsomt tilbage til spisebordet. Bliver staende og ser ned pa den sammensunkne SIGNE, legger
handen pa hendes skulder. SIGNE rejser sig. De to kvinder gar langsomt ud ad dgren bagest i

DAMESIDE.

Lyset/teeppet ned for scenen.
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PERSON HANDLING REPLIK

6. scene - Strunge hos Redaktgr Stein

Kun lys pd omradet omkring leenestolen forrest i KONGESIDE.
| lenestolen sidder RED.STEIN, godt pakket ind, med en brun plaid om benene og en tyk gra trgje
over skuldrene

STRUNGE kommer gaende fra DAMESIDE. Han ser sig om, han leder efter nogen. Far gje pa
RED.STEIN og gar mere direkte frem mod hende

STRUNGE Reakker handen frem mod Goddag, Fru Redaktar Stein. Hvor er jeg dog
RED. STEIN glad for at se Dem igen.
RED.STEIN Vifter hans hand bort Pffthh ... De skal ikke give pote her. Ka' vaere
jeg (host-host) smitter.
STRUNGE Ler - lidt anstrengt N4, na, sa slemt kan det da ikke vaere.
RED.STEIN Tarrer sig om munden med et Ja, jeg vil blase pa, hvad de hvidkladte
lommetgrklaede kvabmikler render rundt og vaser om.

Jeg tager ingen chancer. Na, men unge mand,
hvad kan jeg ...

Ser indtreengende pa ham Her, det er da ... lige et gjeblik ...
STRUNGE Mit navner - ...
Afbrydes af
RED.STEIN Som vifter ham af Ssshh ... jeg ved det ... jeg ved det.
Jeg ved, at jeg ved det ... Strunge!
Dér var den.
STRUNGE Ler nervgst Ja ... ha-ha ... De har fuldsteendig ret.
RED.STEIN Glemmer aldrig et ansigt og slet ikke et navn
som ... hm ... Unge Strunge. Dér var den, ja! ...
Med tryk pa hver stavelse i "Un-ge Strun-ge".
navnet Ja, det er naesten ikke til at sige. Og slet ikke

hurtigt ... som nar De skulle have en balle.
Ha-ha-ha ... (host-host)

De var en vaerre lsammel, da De startede.

Og De skrev nogle raedselsfulde artikler ...
dengang ... pa 'Kraten. Er De blevet bedre med

arene?
STRUNGE Ler igen nervgst An, lidt godt har der vel veeret i dem, hg-hg.
RED.STEIN Hvor skriver De sa nu?
STRUNGE Aftentidende.
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PERSON

RED.STEIN

STRUNGE

RED.STEIN

STRUNGE

RED.STEIN

STRUNGE

RED.STEIN

STRUNGE

RED.STEIN

STRUNGE

RED.STEIN

STRUNGE

HANDLING

Ser sig forsigtigt om til begge
sider. Hvisker fortroligt

Befippet
Peger pa sit eget bryst

Ranker sig i l&enestolen

Skal lige finde stilen frem igen

Pludselig meget treet

(Tager en stol fra spisebordet -
hvis han kan komme til det
(intet teeppet i vejen!) - og
seetter sig omvendt pa den)

Lafter handen for at standse
ham

Forvirret over afbrydelsen

REPLIK

Her ... De har vel ikke tilfeeldigvis en lille ...
cigar pa Dem?

En ... Jamen, det kan da ikke veere godt for
Dem. Jeg mener ... med ...

Aerh, de kvabmikler aner ikke, hvad de véser
om. Sadan lidt (host-host) bgvl med
orgelveerket. Det har vi vel alle sammen.

Og jeg treenger noget sa ... (host-host) ...
jammerligt til en lille cigar.

Desveerre, Fru Stein. Jeg ryger ikke.

N3, ikke. Det var &rgerligt.

Men! ... ud med sproget, "Un-ge Strun-ge".
De er ikke kommet helt herop til Rungsted for
at fri til mig, vel? Hvorfor besgger De Deres
gamle og vrisne ... og (host-host) snart afdade
... plageand?

Hr-hrm ... Jo, forstar De, Fru Stein.

For tyve ar siden blev en ung pige anklaget og
demt for mordet pa en slagtermester Villadsen.
Det foregik i en vis Fru Gotthards
Pianoundervisning, som ld i ... gh, som befandt
Sig - ...

Som la i lejligheden under den, jeg boede i.
Jo tak, dén historie husker jeg.

.. selvom jeg ville give fem ar af mit liv for at
glemme den ... (host-host) ... na ja, sa fem
dage, da!

Ja, De ma undskylde, at jeg sadan ribber op i
den gamle historie, men ... forstar De,

den unge pige - ja, i dag er hun 32 ar gammel -
blev lgsladt her til morgen efter tyve ars
feengsel, og sa mente min redakter, at der
kunne veere - ...

Er det stadig Herbert Nielsen, som styrer
Aftentidende mod ruinen?

gh ... ja, det ... er det.
Ku' veere De hellere skulle spgrge den gamle
skidenspreller om, hvad der gik i svang hos

den noble Fru Gotthard.

Hvad mener De?
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PERSON HANDLING

RED.STEIN

STRUNGE

RED.STEIN Bajer sig en smule fremover

Standser efterteenksomt
STRUNGE
men tager sig i det

RED.STEIN Fortsatter

STRUNGE

RED.STEIN Harer ikke afbrydelsen

STRUNGE Virrer lidt pa hovedet

RED.STEIN Ser ngjere pa ham

STRUNGE Med &ben mund

RED.STEIN

STRUNGE Gransker sin hukommelse

Skal lige til at abne munden,

REPLIK

Ikke et ondt ord om de dede. Men ...
"Pianoundervisning" ... hmpfhh!

Jo tak. Bgrnene fik da lov at spille.

Ingen af os naboer kunne veere i tvivl om, at de
fik terpet deres skalaer!

Det hgrer vel med til at spille klaver.

Jo, men ser De ... det var et ganske snedigt
system, den gamle taske havde udteenkt.

Hun tog kun de allerfineste borgeres bgrn, og
den slags unger kan ikke ga omkring pa egen
hand. Ne, (host-host) "Mama" matte troligt
folge de unge poder til undervisning.

Og sa var alt i skenneste orden. Pa overfladen.
Barnet fik fin-fin undervisning af Fru
Gotthards - ...

Irmelin! Gad vide, hvad der er blevet af hende
2

Altsa, ungerne fik undervisning af Fru
Gotthards datter, mens Fruen sad i Salonen og
vartede de fine fruer op med te og (host-host)
societysladder.

gh ... hende bagerpigen - ...

Men pa searligt aftalte dage, sa var det "Papa",
som troppede op sammen med afkommet.

Og ... vupti! Fru Gotthard listede lige sa stille
af med ungen og kunne akkurat svinge sig op
til at lade dem tampe (host-host) skalaer i hele
og halve timer, mens - ...

Jeg forstar ikke ...

Hvor gammel er De, "Un-ge Strun-ge"?
Har De sovet i timen eller sa'n.

Jo, herrerne skulle jo ogsa "underholdes",
ikke?

Men ikke med te, kan jeg betro Dem.

De mener ... ?

Selv fine herrer har ild i bukserne engang
imellem.

... Det star der intet om i vores arkiv.
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PERSON

RED.STEIN

STRUNGE

RED.STEIN

STRUNGE

RED.STEIN

STRUNGE

RED.STEIN

STRUNGE

RED.STEIN

HANDLING

Vreaenger navnet

Stikker en vred finger i luften

Ser "snedigt" pa STRUNGE

REPLIK

Ne, hvad havde De regnet med?

At konsulerne og ambassadgrerne og
grossererne skulle stille sig op pa stribe og
forteelle, hvor rart der var i ... "Solstuen”
sammen med den unge Frgken Gotthard?
Ne, der blev lagt et stort og meget effektivt
lag over den del af historien.

Det vil altsa sige, at Frgken Irmelin var - ...

Nej! Det var hun ikke! Ikke med sin gode
vilje, i det mindste. Hendes mor, derimod,
hun var djevelen selv! (host-host)

Datteren var ... var ... nej, hun var det sgdeste
og rareste menneske, man kunne tenke sig.
Hvilket moderen var fuldkommen ligeglad
med.

Hvad sa med bagerpigen?

Den lille Signe? Aeh, den tragedie holdt mig
vagen i to ar.

Hun spillede som en drem.

Teenk Dem. En foreldrelgs pige, som forsgger
at tjene til (host-host) dagen og vejen ved at
lebe med morgenbrad, spinker og sparer af
sine usle handgrer for at fa lov til at sidde en
halv time hver uge og spille pa Fru Gotthards
klaver. Aldrig flyglet! Ne ne! Det
opretstaende matte vare fint nok for sadan en
simpel tgs. Nar bare pengene faldt pa stedet.

Hun betalte selv for at fa undervisning?

Nej, sla lyttelapperne ud, unge mand.

Hun spillede selv, helt alene. Et naturtalent var
hun, den lille Signe. Tolv ar og bedste ven
med Mozart og Beethoven!

Men ... hvad sd med ... slagtermesteren?

N&-men-hgr? Sidder han ikke der og forsgger
at lokke alle de saftige detaljer ud af den
gamle krikke? Hae-hae-he ...(host-host)

N4, men skidt! (host-host)

Maske kan det overbevise Dem om, at De vil
gere os allesammen en stor tjeneste ved at tage
hjem og glemme alt om den sgrgelige affaere.
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PERSON

STRUNGE

RED.STEIN

STRUNGE

RED.STEIN

STRUNGE

RED.STEIN

STRUNGE

RED.STEIN

STRUNGE

RED.STEIN

STRUNGE

HANDLING

Afbryder hardt

Fniser

Ser mod himlen og lafter
haenderne

Venter pa at anfaldet skall
fortage sig

Vranger ansigt af vemmelse,
trods stemmens tilsyneladende
friske betoning

Starter pa en s&tning, fortryder
straks

Med svag stemme

Ser op

REPLIK

Jamen, hvis Fru Gotthard holdt bordel for
samfundets spidser med sin egen datter som
prostitueret, sa - ...

Vil De have lige sa sveert ved at bevise den
ting, som at Stauning kan lide at ga omkring i
dametgj!

... Kan han da det?

I Guder! Hvem har bragt dette asel til mit
hjem! Nej, jeg mener - ... (host-host)

Glem det. Glem hele historien, Unge Strunge!
(host-host-host-host)

... De ... var ved at forteelle mig om
slagtermesteren ...

Ja-ja-da! Slagtermesteren ... Han var vel en ny
kunde. Fru Gotthard havde jo oplevet et vist
mandefald blandt sine Klienter ...

Ja, der var to maend, som dede med fa dages
mellemrum.

To, siger De ... ?

N4, den slags detaljer har De vel styr pa.

Fru Gotthard var en snedig dame. Hun vidste
nok, hvordan hun skulle udnytte folks
svagheder.

Den stakkels Signe, som elskede at spille
klaver; hun kunne jo komme til at spille hver
dag, hvis blot hun ville ... hvad skal jeg sige ...
gere som andre "voksne™ (host-host) tolvarige
og lade de rare mandfolk vise hende, hvor
meget de ... virkelig holdt af hende.

Her-ompfthh ...
Slagtermesteren var hendes farste “rare™ mand.
Og hendes sidste.

Mener De ... ? Sa var det alligevel hende ...
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PERSON

RED.STEIN

STRUNGE

RED.STEIN

STRUNGE

RED.STEIN

(fortseettes)

HANDLING

Ser skarpt pa ham

Rakker en hand i vejret ("Der
kommer mere"™)

Bider sig i underlaeben

REPLIK

Nej. Det var ikke det jeg sagde, vel? Jeg sagde
blot, at han ogsa blev den sidste.

Forstar De. | de dage - altsa i 1901- var
elektricitet og glgdeparer noget ganske nyt og
avanceret. VVores ejendom var blandt de farste
i Hovedstaden, som fik det stads installeret.
Men stremmen forsvandt op til mange gange
om dagen. Og i flere minutter ad gangen.

Fru Gotthards lejlighed var stor som
Hovedbanegarden - og nasten lige sa
trafikeret! (host-host)

Og mange af varelserne havde intet vindue, sa
nar stremmen gik, var der buldermgrkt i den
gode Frues hjem, kan jeg garantere Dem.

Med det siger De, at hvemsombhelst kunne
have myrdet slagtermesteren under en
strgmafbrydelse, men ... pigen var jo hos ham,
var hun ikke? Maske var det netop market som
gav hende mulighed for at stikke kniven i
ham!

En lille pige ... pa tolv ar, der befinder sig i et
merklagt lokale sammen med en stor, beharet,
svedig og stinkende mand, som ggr ting ved
hende, hun end ikke kan forestille sig?
(host-host)

Unge mand, brug dog Deres hoved til noget
fornuftigt, for en gangs skyld!

Hun mumler hurtigt noget om, at hun vil ga ud
for at se, hvornar lyset kommer igen, og - ...
og bliver farst kostet tilbage til stymperen, nar
lamperne lyser igen, og Fruen opdager hendes
... gh, "skulkeri".

Og hvad tror De, hun fandt?

Ja ... jeg forstar, hvad de mener ...

Men ... tre uger senere bliver Fru Gotthard selv
myrdet. Ved De, om Signe Jensen ogsa var der
dén aften?

Jeg ... nej, jeg kan ikke huske alle detaljerne
fra dengang.

Politiet for rundt som halenegre uden at finde
ud af nogetsomhelst. Og da den "brave"
Madam blev indhentet af skaebnen, tabte de
fuldkommen hovedet.
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PERSON

RED.STEIN
(fortsat)

STRUNGE

RED.STEIN

STRUNGE

RED.STEIN

STRUNGE

RED.STEIN

STRUNGE

RED.STEIN

STRUNGE

HANDLING

Tydeligt traet

Lafter handen treet

(Rejser sig)

Vifter svagt med handen

Ser et gjeblik ... gmt? pa hende
Vender sig og gar mod
DAMESIDE. Standser, da han
har gaet nogle skridit.

Vender sig og treeder to-tre
skridt tilbage mod
KONGESIDE.

Vifter usikkert med haenderne

Med lukkede gjne

Lofter hovedet i forstaelse.
Taber keeben

Lader et stort sultent grin
vokse frem

Vender sig og danser ud i
DAMESIDE pa lette fjed

REPLIK

Pigen blev anholdt og anklaget for det eneste
dgdsfald, som hun havde en - teoretisk! -
chance for at have begaet. Og sa glemte man
hurtigt alt om de andre mord - og habede at
alle andre ville gare det samme.

Og det lykkedes meget godt, dengang.

De tror altsa ikke - ...

Ikke mere nu, Strunge. Jeg er for traet.

Jeg kan kun gentage, at jeg synes, De skal
glemme denne triste sag.

Jeg skal ikke forstyrre Dem lengere, Fru
Stein. Det har som vanligt veeret ... leererigt at

tale med Dem.

Ikke noget med at give pote her ... husker De
nok. Farvel, Unge Strunge.

Farvel, Fru Redakter. Og tak for ... alt.

Her, jeg glemte helt.

Fru Stein, De sagde, at jeg skulle spgrge den
gamle skiden- ... jeg mener, Redaktar Nielsen,
om hvad der ... gh, gik i svang hos Fru
Gotthard - ... altsa ... jeg forstar ikke helt, hvad
de mente med det.

Tsk, tsk, tsk, nu havde jeg ellers lige faet en
anelse hgjere tanker om Dem, Unge Strunge.

Er man sa ... "desperat", at man kan lukke en
slagtermester ind ... !

... kan man ogsa lukke en - ... !

Farvel, Hr. Strunge. Hils Herbert fra mig.

Det kan De tro! Farvel-farvel.

Og tak for Deres oplysninger. Det har veeret en
stor hjelp.

Hu-hu-hu-hi-hi-hi...
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PERSON HANDLING REPLIK

RED.STEIN Ser ud over salen Sikken kvabmikkel. (host-host) Aeh, jeg
glemte at sparge, om han havde en lille cigar.
... Eller gjorde jeg ... ?

Lyset ned pa omradet ved laenestolen - dvs pa hele scenen.

(RED.STEIN ud)

7. scene - Irmelin og Hans

Vi lader teeppet veere nede. Lys langs forscenen.

HANS kommer frem i KONGESIDE. Han star og ser opad, som kigger han mod et vindue pa 2.-3. sal.
Han vandrer lidt frem og tilbage. Ser pa sit lommeur. Vender sig hurtigt og treeder nogle skridt bagud
- som i skjul bag et murfremspring - midt pa scenen, da

IRMELIN - med frakke pa - kommer smalgbende fra DAMESIDE.
Da hun har passeret HANS:

HANS Treeder et skridt frem Fraken Irmelin?
IRMELIN Standser forskraekket og vender ~ Ah! ... Hvad - ... Jamen, er det ... ?
sig Hans? ... @h ... Hr. Svane, mener jeg?

Er det virkelig ... ? Jamen dog. Det er virkelig
Dem! Ja, selv efter alle de ar - ...

HANS Det var ikke min mening at forskraeekke Dem,
Freken Irmelin.

IRMELIN Tager sig forpustet til brystet Puha! Jeg sa Dem slet ikke. Jeg gh ... jeg er
samand bare pa vej til bageren.

HANS Venligt Kager til aftenkaffen?

IRMELIN An, ja, sémaend. Vi far geester i aften, forstar
De.

HANS Det lyder da hyggeligt.

Tager til hatten Men jeg skal ikke opholde Dem langere.

IRMELIN Har nu ikke travlt Det gor da ikke noget. Jeg har i virkeligheden
ikke sa travlt. Jeg ville blot skynde mig,
fordi - ...

HANS Ja?

IRMELIN Ah, ingenting. Men, sig mig, Hr. Svane, hvad

bringer Dem til min ringe gade pa denne tid af
aftenen. Ja, for det er da vel nok pudsigt, at vi
sadan skal mgde hinanden her ... efter alle de
ar, mener jeg.
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PERSON

HANS

IRMELIN

HANS

IRMELIN

HANS

IRMELIN

HANS

IRMELIN

HANS

IRMELIN

HANS

IRMELIN

HANS

IRMELIN

HANS

HANDLING
Smiler og nikker.

Ser sig omkring

Peger skrat bagover

Teenker sig hurtigt om.
Tager sig til kinden

Tjatter gemytligt mod ham.

Vrikker i luften med
pegefingeren

Bukker let og leegger hovedet
pa sned

Kror sig

Seenker stemmen

Ser "bedrgvet" ud

Tar ikke se op pa den fine
herre

Star et gjeblik og ser roligt pa
hende

REPLIK

Ja, det er det da.
Men sa kan jeg forsta ... De bor altsa
heromkring?

Ja, lige heroppe ... i nummer 18.

De bor maske ogsa stadig pa @sterbro, Hr.
Svane? Nej, for sa ville vi da have mgdt
hinanden tidligere.

Ja, ikke sandt.

Men svaret er: nej, selv bor jeg ikke her
leengere. Mine svigerforealdre bor oppe pa
Strandboulevarden, men ... gh ...

Jeg har samaend veeret til ... tandlaegen og ...
det var ikke rart, kan jeg forteelle Dem.

Den tapre Hans, som altid sad med den
rankeste ryg og spillede sa kant for mig ... nar
ellers han havde gvet sig!

Dengang var jeg nok den tapreste dreng.

Men det var mest fordi, jeg var sammen med
den smukkeste prinsesse.

Hr. Svane! De ma ikke sige den slags.
De var kun en purk pa elleve-tolv ar dengang.

Stadig sammen med den smukkeste prinsesse.
Blot trist med Deres fader, Hr. Konsul Svane.
Ja, en trist affeere.

At han sadan skulle falde omkuld midt i min
moders forveerelse ...

Sadan kan det jo ga. Med hjertet, mener jeg.
De har sa ganske ret, Frgken Irmelin.

Ah ... mé jeg kalde Dem Frgken Irmelin?

Det gar jeg altid i mine tanker.

Ja, naturligvis. Det har jeg ikke noget imod.

Jeg har aldrig rigtig brudt mig om "Frgken
Gotthard". Det lyder sa ... formelt.

"Frgken ... Irmelin" er helt i orden.

Spiller de stadig?
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PERSON

IRMELIN

HANS

IRMELIN

HANS

IRMELIN

HANS

IRMELIN

HANS

IRMELIN

HANS

IRMELIN

HANS

IRMELIN

HANDLING

Naermest forskraekket.
Ler nervgst.

Afbryder sig selv
Venter hefligt

Ryster pa hovedet

Ser ned pa IRMELINs hander.
Raekker frem og tager dem i
sine

Skal lige til at rive handerne til
sig igen

Ser ind i IRMELINSs gjne.
"Vagner"

Stammer forvirret

Igen helt sig selv

Viser lidt luftklaver med begge
hander - op og ned af skalaen.
Siger - uden malice

Ma bide sig hardt i laeben

Helt naturligt

Tager hatten af og reekker
handen frem

"Rgdmer" - giver ham sin hand

Bukker belevent

Knikser

REPLIK

... Hvad mener De?

An, piano! Ha-ha-ha ...

An ja, det sker da indimellem.
Men maske starter vi - ...

.. Ja?
Nej, det var bare en dum tanke.

Men ... jo, jeg spiller da stadig, nar jeg - ... De
ved.

Jeg sad altid og beundrede Deres hander.
Ah, Hr. Svane. Hvad mener De?

Farst var det Deres haender. Senere - ...
Nej, jeg star her og falder i staver.
De skal hente Deres kager.

N-n-nej, det ha-ha-haster skam ikke.
Men jeg forstar ... ikke ...

Det var blot en lille erindring fra de dejlige
pianotimer, jeg havde hos Dem ... og Deres
moder.

Skalaer, De ved!

Aeh ...

Nu vil jeg ikke opholde Dem lzengere. Jeg skal
ogsa se at komme videre.

Kan De have det godt, Frgken Irmelin. Jeg er
frygtelig glad for, at jeg har mgdt Dem.

Jeg er da ogsa glad for at mgde Dem - efter
alle de ar.

Farvel, Frgken Irmelin.

Farvel, Hans ... Hr. Svane.

HANS ser en sidste gang pa hende og gar derpa hurtigt mod DAMESIDE.
IRMELIN bliver stdende og ser efter ham. Der gar et gjeblik. Sa ryster hun sig som for at vagne af en
drgm. Hun vender sig langsomt og gar mod KONGESIDE. Efter nogle skridt setter hun farten i vejret

og smalgber ud.

Coda i h-mol

Jens E.Hansen

Side 27



PERSON

HANDLING

REPLIK

8. scene - Signe alene hjemme

Teeppet / lyset op for hele scenen.
SIGNE sidder ved spisebordet pa den bageste stol. Hun sidder med sanket hoved, albuerne pa bordet
og henderne klamrende sig til nakken.

Efter et langt gjeblik ser hun hurtigt op, fokuserer pa en imaginar person ved siden af bordet

SIGNE

Stemmen er indtraengende,
gradkvalt - og lillepigeagtig

Synker atter sammen, denne
gang glider albuerne til samme
side og hun legger hovedet pa
den ene underarm.

SIGNE lukker gjnene og graeder lydlgst.
Der gar et langt gjeblik

SIGNE

Rejser sig pludseligt - treeder
hurtigt frem til forscenen og
stirrer frem for sig

Omfavner sig selv hardt og ser
sig forskreemt omkring.
"Forstar" hvor hun er

Et forsigtigt smil dukker frem
gennem frygten. Selv-
omfavnelsen bliver mere 1gs og
keerlig

Slipper favntaget, ser sig
omkring med et smil om
lzeberne. Begynder langsomt at
ga lokalet rundt - startende i
DAMESIDE.

Jamen, han pralede med det!
Han fortalte os, hvordan han slog dem ihjel!
Alle tre! De ma tro pad mig. De ma ...

Naturligvis var det ogsa ham, som ... som ...
som ... Fru Gotthard, ikke ...

De ... ma...tro ... pa ... mig

Han gar rundt derude.
Han ... er fri.
Og gar frit omkring.

Mens jeg - ...
Na nej, det er ikke - ...
Ah, hvor er hun smuk! S& flink og sa rar.

Teenk, i alle de ar ... har Frgkenen tenkt pa
mig og besggt mig ... nesten hver maned.

Og sa bor hun sa fint ... og sa fornemt ... og sa
... Smukt ...

Hun lader en finger glide langs forkanten af skrivebordet, gar mod BAGSCENEN.
Fingeren naer hjgrnet af skrivebordet. SIGNE lader armen synke, mens hun fortsatter videre mod

baggrunden.

Da hun star nogle skridt fra klaveret, standser hun med et lille forskraekket gisp. (Som havde hun

aldrig set det far).

Hun leegger hovedet pa skra, ferst til den ene side, sa til den anden.
Sa vender hun hurtigt omkring og haster frem til spisebordet og stiller sig bag den bageste stol.
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PERSON HANDLING

SIGNE Griber om stolens ryglaen med

begge hander. Hun lukker

REPLIK

Na-nae-na. Ikke teenke pa den slags, lille
Signe. Hvad kan det ikke fgre med sig?

gjnene hardt i Ikke teenke pa den slags ...

Hovedet laftes nogle grader opad, mens ansigtet viser, at hun vakler mellem grad og smil. Sa spaerrer
hun gjnene op, drejer sig og vender ansigtet mod klaveret.

Hun slipper sit greb om ryglanet og gar adstadigt tilbage mod klaveret.

Med velovervejede beveaegelser treekker hun klaverbaenken frem, seetter sig og lefter begge haender for
at sla klappen pa klaveret op. Henderne standser sekundet fer, de kan lgfte klappen.

Hun rejser sig hurtigt og kommer derved til at l&gge den ene hand pa klappen.

SIGNE stivner. Ser ned pa handen, der hviler pa klaveret.

Hurtigt retter hun sig op, traekker handen ind til sit bryst og tager om den med den anden hand. Hun
stirrer pa klaveret.
SIGNE Foler pa sin hand Se, der skete ikke noget. Der skete ... ikke
noget.

Se, de fejler ingenting.

Det kan ikke vare sa farligt, alligevel.

Beveeger fingrene

SIGNE betanker sig et gjeblik, treeder derefter forsigtigt tilbage mellem klaveret og skamlen og seetter
sig igen. Haenderne sgger igen ud til siderne, griber forsigtigt fat om kanten pa klappen.

Og lafter den op.

Hun slipper klappen og senker armene, sa de haenger slapt ud over forkanten af skamlen.

Hun tager en dyb indanding. En til. Henderne rokker sig ikke ud af stedet.

Skuldrene seenkes, hovedet heelder mere og mere forover - ultra-langsomt.

Vi far en stigende fornemmelse af, at SIGNEs krop er fastlast i den stilling, mens hun graeder som
pisket.

9. scene - Irmelin og Signe

IRMELIN kommer til syne foran hoveddgren. Hun sztter en nggle i lasen og abner dgren. Hun tager
frakken af, uden at stille den lille kageaeske, hun har i handen, fra sig. Hun haenger frakken pa en
knage og gar mod spisebordet. Da far hun gje pa SIGNE pa klaverbanken

IRMELIN Stiller @sken fra sig pa Jamen, Signe dog. Hvad er der i vejen?
spisebordet og skynder sig hen
til SIGNE
SIGNE Vender sig og omfavner
IRMELIN, begraver sit ansigt
ved hendes side
IRMELIN Sa-sa, sa-sa. Signe, du skal ikke graede sadan.
Der sker dig ikke noget.
SIGNE Gar et forsgg Je-je-je-ku-i-i-ikk- ...
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PERSON

IRMELIN

SIGNE

IRMELIN

SIGNE

IRMELIN

SIGNE

IRMELIN

SIGNE

IRMELIN

SIGNE

HANDLING

Ser pa klaveret og forstar

Hikster

Grader stadig men kommer
gradvist mere til sig selv

Tager sig til det ene gre

Seaenker atter hovedet og
greeder

Raekker ned og hjelper SIGNE
pa benene

Far SIGNE anbragt pa den
bageste stol ved spisebordet.
Raekker hende sit
lommetgrklaede

Seetter sig selv pa stolen mod
DAMESIDE.

Pa fortrolig veninde-maner

Sngfter stadig en anelse

Radmer

Ser forlegent pa SIGNE

Nysgerrigt

REPLIK
Hvad siger du. Hvad kunne du ikke?

Det skal du slet ikke teenke pa. Du har ikke
spilleti ... alt for lang tid.

Men hvis du gerne vil spille igen, sa er jeg
sikker pd, at du nok skal komme til det.

J-j-jeg kunne ikke hgre n-n-noget - ...
Ikke hgre noget? Hvad mener du?

Det var ikke k-k-kun det, at jeg ikke kunne - ...
mine hander ville ikke rgre sig ... men ...

der var slet ikke no-no-noget ... slet ingen
musik ... i ... mine grer.

Der var altid musik i mine grer. | gamle dage.
Sa jeg vidste, hvad jeg skulle spille.

Det lyder da vidundeligt!

Jamen, det er der ikke mere!

Slet ikke noget musik ... !

Kom her, set dig over til bordet.

Jeg har kebt nogle dejlige kager til i aften.

Det er altid sa hyggeligt, nar Kommissaren
kommer pa besgg.

Seet dig her, min ven, og ter dine gjne.

Du ma endelig ikke sige det til nogen, men jeg
tror - ... det vil sige, engang imellem kan jeg
ikke lade veere med at forestille mig, at
Kommisseeren er - ... du ved, at han nok altid
har veeret en lille smule ... forelsket i mig.

Tror De virkelig?

Ja. Men det kan man jo aldrig veere sikker pa,
sd - ... ja, var det ikke fordi alting gik sa
forferdeligt galt dengang, sa - ...

Jeg har - ...

Hvad har De?
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PERSON

IRMELIN

SIGNE

IRMELIN

SIGNE

IRMELIN

SIGNE

IRMELIN

SIGNE

IRMELIN

SIGNE

IRMELIN

HANDLING
Snoer sig lidt pa sedet

Fniser en smule

Prasterer nasten ogsa et fnis

Ranker ryggen, tager begge
SIGNESs hander og ser direkte
pa hende

Alvorligt

Forsgger at gare sin stemme sa
let og naturlig som muligt

Ser ned i bordet

Drejer SIGNEs ansigt imod sig
med en let hdnd om hendes
hage

Smiler forsigtigt

Nar knap at stikke en
pegefinger i vejret, for

Korrigerer

Smiler stort

REPLIK

Joeh, jeg har nok altid syntes, at han var en flot
mand.

Selv i den gyselige uniform ... i de ferste ar.
Hvis alting havde veret anderledes, sa - ... ja,
hvem ved ...

Josses dog, Freken Gotthard. Der kan man da
bare se!

Signe. Nu jeg tenker pa det.

Du ma love mig én ting ... Ja, jeg haber ikke,
at det bliver sveert for dig, men - ...
Hvadsombhelst, Frgken Gotthard.

Ja, det er det jeg mener ... Har her, Signe,
jeg haber sa inderligt, at du vil tage imod mit
tilbud om, at du kan bo her hos mig - lige sa
leenge du har lyst. Men sa vil jeg ogsa bede dig
om én ting.

Jeg hedder Irmelin. Hverken "Froken
Gotthard" eller "Frgken Irmelin®.

Kun: Irmelin ...

Vil du ikke nok veere dus med mig, Signe?
Jeg ... jeg ved slet ikke, hvad jeg skal sige.

... Du skal bare sige ... Irmelin.

Det skal jeg nok, Frg- ...

... Irmelin! Det skal jeg nok ... Irmelin.

An ja, nu har jeg det meget bedre!

Et gjeblik sidder de to og bare ser smilende/forsigtigt pa hinanden

SIGNE

IRMELIN

SIGNE

Flakser lidt med blikket

Mest ned mod bordet

Ma jeg ... sparge om noget?
Ja, naturligvis.

Jo, jeg - ... jeg ved ikke rigtigt, hvordan jeg
skal ... sige det.
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PERSON HANDLING REPLIK
IRMELIN Jo, kom nu bare. Sig frem, Signe.

SIGNE Med meget lille stemme Skal vi snart have aftensmad?
For jeg er altsa noget sa skraekkeligt sulten.

IRMELIN Leegger hovedet bagover og ler ~ Ah-ha-ha-ha-ha ... Jamen, selvfglgelig skal vi
hjerteligt snart have aftensmad. Ah, hvis du vidste, hvor
glad jeg bliver - ...

Rejser sig og raekker sin hand Kom, Signe. Du skal med ud i kekkenet. Det

til SIGNE hele er naesten klar. Kartoflerne har staet i
hgkasse i tre timer, sa vi skal bare lige have
varmet det sidste og skruet op for ovnen.

SIGNE Tager IRMELINs hand og Hvad skal vi have?
rejser sig

IRMELIN Det er en festdag idag. Endelig er du kommet
for at bo her hos mig. Sa naturligvis skal vi
have ... fleskesteg - med rgdkal!

SIGNE Gisper af glede Flaeskesteg?!

IRMELIN Ja, med sprad sveer! Kom du bare med.
SIGNE An, ja! ... Irmelin!

IRMELIN Ler Ha-ha-ha ... Sadan skal det veere.

IRMELIN - som tager kageasken med - og SIGNE forsvinder pa lette fjed ud ad dgren bagest i
KONGESIDE.
Teeppet / lyset ned over hele scenen.

10. scene - Redaktgrerne ringer sammen

Der er nu lys pa lzenestolen i KONGESIDE og skrivebordet i DAMESIDE.

| lznestolen sidder RED.STEIN pakket ind som tidligere. Hun har et telefonrgr i handen.
[Der behgver ikke at vaere noget apparat, blot et rgr med en lang ledning].

Mens vi ser hende sidde afventende, hgres en ringelyd i DAMESIDE.

RED.NIELSEN kommer ind og tager sin telefon.

[Det er helt OK, hvis han blot lgfter et rgr op fra bag skrivebordet. Har man en &gte telefon argang
1921 at prale med, sa vaersgo' ©]

RED.NIELSEN Aftentidende. Redaktar Nielsen

RED.STEIN Lader to sekunder passere ... Hallo, det er mig ... Mira.
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PERSON

RED.NIELSEN

RED.STEIN

RED.NIELSEN

RED.STEIN

RED.NIELSEN

RED.STEIN

RED.NIELSEN

RED.STEIN

RED.NIELSEN

RED.STEIN

RED.NIELSEN

RED.STEIN

HANDLING

Stivner.
Der gar nok to sekunder

Banker en knytnave i bordet

Gnakker

Afbryder.
Slar ud med den frie arm

Sgger at beherske sig
Ser tvivlradigt frem for sig,

tager sa tyren ved hornene

Skynder sig at foregribe hans
protester

Har nu abnet munden flere
gang for at rase ud

REPLIK

... Ja ... gh, goddag, keere Mira. Hvad skylder
man ... &ren?

(host-host) Jo, jeg ville bare - ... Jeg har haft
besgg i dag ... om mordet pa slagtermesteren.

Arrhh ... Den svumpukkel! ... Var det Strunge?

Ganske rigtigt, unge Strunge.
Ja, han er ikke blevet bedre til at adlyde ordrer,
kan jeg hare.

Han kan vente sig. Jeg sagde udtrykkeligt til
ham, at han skulle lade veere med at opsage
dig.

N4, ville du ikke selv have gjort det samme,
maske? | hvert fald ved han nu meget mere om
det, der skete dengang.

Grunden til at jeg ringer - ...

Det er vel blot for endnu engang at hane mig
for mit elendige valg af bladhus, reportere,
livsstil, sprogbrug og ... 0g ...

Rolig nu, Herbert. Nej, det handler slet ikke
om den slags. Det er jeg alt for gammel og syg
til.

Jeg indremmer, at jeg ikke altid har veeret lige
sgd mod dig. Guderne skal vide, at jeg har
veeret edderrasende pa dig!

Men - ... ja, jeg var maske lidt for abenmundet
over for den knagt.

Hvad! ... har du fortalt ham?

Jeg ... ja, jeg antydede, at du maske havde
mere end et overfladisk kendskab til
forholdene hos den brave Mutter Gotthard.
Ja, ja, det kan jeg ikke veere bekendt, det ved
jeg. Men du ved, at jeg har sveert ved at holde
min keft, ikke sandt?

Hvis han bare sa meget som hvisker noget af
den slags til andre, sa skal jeg den-onde-
lyneme - ...

Be-be, Herbert. Jeg glemte, hvad der skete
med din datter, Anna.
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PERSON

RED.NIELSEN

RED.STEIN

RED.NIELSEN

RED.STEIN

RED.NIELSEN

RED.STEIN

RED.NIELSEN

RED.STEIN

RED.NIELSEN

RED.STEIN

RED.NIELSEN

HANDLING

Seetter sig langsomt ned pa
stolen, telefonraret synker et
gjeblik veek fra hans gre
Stemmen er nu helt spag

Lafter raret op til gret igen

Stemmen er nu 200 ar &ldre

Hans naturlige stemmeleje
indfinder sig atter

Rejser sig igen

REPLIK

Det var i Ulvedalene, var det ikke - ... hallo,
Herbert, er du der?

Ja, hvad siger du, Mira?

Det var i Ulvedalene, var det ikke? At det
skete. Jeg husker tydeligt - farst nu, desveerre -
at jeg leeste om det.

Ja. De kunne ikke sige andet, end at hun matte
veere kart galt med en kalk eller maske var
gledet hele vejen ned og til sidst - ...

Men var der ingen i nerheden? Der er da
masser af mennesker, som kealker i Dyrehaven
om vinteren.

Ah, du ved, unge mennesker. De har travit
med deres eget; med vennen eller veninden.
Da Annas klassekammerater begyndte at
spekulere over, hvor hun var blevet af ... sa var
det for sent.

Jeg kom som sagt farst i tanke om det, efter at
din uvorne reporter havde veret her. Sa jeg vil
endnu engang undskylde, hvis det giver dig
nogle problemer.

Men ... du skal ogsa vide, "sgde" Herbert, at
det er kun fordi jeg ved, at du havde sa sveert
ved at komme dig over hendes dgd.

Jeg forventer ingen medlidenhed fra din side,
tag endelig ikke fejl af det. Men jeg er glad
for, at du forteeller mig det. Maske kan jeg for
en gangs skyld banke lidt ansteendighed ind i
kroppen pa den lemmel.

Ja, men mange af de fornemme kunder, som
hyggede sig hos Mutter Gotthard, er jo
forleengst dagde og borte, sa man kan vel ikke
klandre ham, at han forsgger at finde ud af,
hvad der egentlig skete i de dage.

Jeg er som sagt glad for, at du forteller mig
dette, Mira, men - ...
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PERSON

RED.STEIN

RED.NIELSEN

RED.STEIN

RED.NIELSEN

RED.STEIN

RED.NIELSEN

RED.STEIN

RED.NIELSEN

RED.STEIN

RED.NIELSEN

RED.STEIN

RED.NIELSEN

HANDLING

Afbryder

2 n

"Leegger raret pa
[Lader handen med
telefonrgret synke ned langs
siden]

Star leenge og gloer pa
telefonraret i sin hand

Lyset ned over hele scenen.

REPLIK

Jeg skal ikke tage mere af din tid, Herbert.

Kan du nu have det godt. Jeg skal snart
kremeres, sa kan du jo sitte i Holmens og more
dig sammen med de andre gutter over, at |
endelig slipper af med hende cigar-finken fra
'‘Kraten.

N4, na, Mira. Vi holder da allesammen af dig.
Vi bladfolk ma jo holde sammen. Trods
partifarven.

Naturligvis, Herbert. Naturligvis. Men farvel
igen. Det bliver nok sidste gang - ...

N34, jeg synes nu nok, det lyder som om, der er
masser af krudt tilbage i hornet, Mira.

Vi far se, Herbert.
Men s&, farvel, Mira.

Farvel ... ah, men Herbert ... Sig mig lige
engang.

Ja..?

Har du nogensinde spekuleret over, hvor
heldig du egentlig er?

Hvad mener du?

Ja, at slagtermesteren kom farst den dag!
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HANDLING

REPLIK

11. scene - Irmelin og Signe daekker kaffebord

Teeppet / lyset op for hele scenen.
[Dog skal der gerne veere sa mgrkt som muligt i omradet "foran" hoveddgren bagest i KONGESIDE.]

IRMELIN og SIGNE kommer ind ad dgren bagest i KONGESIDE

SIGNE Holder sig for maven Aldrig har jeg smagt noget sa vidunderligt ...
Irmelin!
IRMELIN Nej, vel? Men vi har da ogsa kun grund til at
veere lidt gode ved os selv i dag.
Kom her. Sar dig i leenestolen. Sa daekker jeg
kaffebordet.
SIGNE Nej, jeg skal da hjelpe ... !
IRMELIN Snik-snak. | dag er du min aresgast, og sa
skal du ikke rare en finger.
Tager venligt fat i SIGNE og Set du dig ned, sa klarer jeg den smule pa
gelejder hende hen til ingen tid.
leenestolen og ned i seedet
SIGNE Falger med og viser sin accept
ved at rykke lidt frem og Jamen, sa vil jeg da bare sidde her ... og lade
tilbage for at finde en god mig varte op!
siddestilling
IRMELIN Sadan skal det lyde!
Gar ud ad deren bagest i
KONGESIDE, kommer straks Ja, klokken er ikke sa mange. Der er tre
tilbage med en fin (pynte-)dug, kvarter til Kriminalkommissaren kommer,
som hun breder ud over men det skader ikke at gare tingene Klar.
spisebordet ... 0g i dagens anledning skal vi have den
allerbedste Javakaffe!
Gar ud ad deren igen
SIGNE Taler (hgjt) mod dgren Al den slags ved jeg slet ingenting om. Jeg
synes bare, det er sa vidunderligt altsammen.
IRMELIN Kommer ind igen, beerende pa
en bakke med tre kaffekopper, N4, jeg lever slet ikke sa fint, som vi gjorde
underkopper og sidetallerkener ~ det pa min moders tid, men ... jeg klarer mig.
SIGNE Mest til sig selv. Det er jeg da kun glad for.
Gar et tappert forsgg pa ogsa
at bidrage til den gode Men det er det samme klaver, har jeg set.
stemning. Teenk en gang, det selvsamme klaver, som jeg
Gar alligevel i sta .. spillede ... pa.
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PERSON

IRMELIN

SIGNE

IRMELIN

SIGNE

IRMELIN

SIGNE

IRMELIN

SIGNE

IRMELIN

HANDLING

Overhgrer tvivlen i SIGNESs
stemme.
Seetter kopper m.m. pa bordet

Gar over til leenestolen og ser
smilende ned pa SIGNE.
Afbryder sig selv og vender
tilbage til bordet, hvor hun
tager bakken og berer den ud
ad dgren bagest i
KONGESIDE

Igen med hgj stemme mod
deren

Kommer ind igen.
Standser efter nogle skridt og
ser mere alvorligt pa SIGNE

Forsgger at veere med pa ideen

Kommer sa i tanke om:

Ser venligt/forvirret op
Slar haenderne sammen i

begejstring. Med tryk pa
navnet

Ser vaek, mumler uhgrligt

Ser ud i luften og &nser ikke
SIGNEs reaktion.

Serdetnu ...

Gar helt hen til SIGNE og
tager hendes ene hand

REPLIK

Ja, naturligvis. Det er et meget fint instrument.
Jeg havde ikke plads til flyglet, sa det blev
solgt, ligesom alle Moders antikke mgbler.
Men noget godt kom der da ud af det.

For med de penge - og med Moders opsparing
i banken, ja og sa livrenten - har jeg har lige
nok til, at jeg ikke behgver at tage et
almindeligt arbejde.

Og jeg haber noget sa frygteligt, at du - ...

Nej, det kan vente. Ikke i dag

Nej, sig det. Du ville sige noget. Jeg vil gerne
hare det.

Jeg har leenge drgmt om, at tage piano-
undervisningen op igen og - ...
Hvis vi to kan bo her og sa - ...

Det lyder da dejligt. Og maske kan jeg - ...
altsa, hvis ellers jeg kan huske, hvordan man
ger - ...

Nej, nu skal du bare hgre!

Du kan ikke geette, hvem jeg madte her i
eftermiddags! ... Da jeg lgb ned efter kagerne
til aftenkaffen ...

N-nej. Hvem mgdte du?

Hans Svane! Min gamle yndlingselev. Ja, ikke
gammel pa den made, altsa - ja, han er vel ikke
&ldre end dig - men vil du tro ... Jeg var knap
nok naet ud af gadedgren, far jeg naesten lgb
ind i ham! Er det ikke utroligt?

Efter alle de ar! og sa stader jeg ind i ham pa
den selvsamme dag, som du - ...

Hgr, hvad er det for en mine?
Er der noget i vejen?

Signe, du skal fortaelle mig, hvis der er noget i
vejen.
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PERSON

SIGNE

IRMELIN

SIGNE

IRMELIN

SIGNE

IRMELIN

SIGNE

IRMELIN

SIGNE

IRMELIN

SIGNE

IRMELIN

HANDLING

Griber til en ngdlagn

Trgstende

Mere muntert igen
Vender sig og tjekker lige at
kopper m.m. star rigtigt

Standser midt i en bevaegelse

Tager stolen naermest
KONGESIDE og traeekker den
hen skrat for lnestolen. Satter
sig, leener sig forover

Tydeligt nervgs

Samler haenderne og kaster sig
ud i det

Vender sig vaek

Fortsatter

Lukker gjnene, senker hovedet
og begynder at graede lydlgst

Rykker frem og tager SIGNEs
hander i sine

REPLIK

Jeg kom bare til at teenke pa, om jeg
nogensinde ... igen kan ...
Jeg mener, hvis jeg ogsa skulle undervise ...

Det var ogsa dumt af mig at navne det
allerede i dag.

Det skal du slet ikke bekymre dig om, Signe.
Det er alt for tidligt at snakke om det nu.

Og i hvert tilfeelde ikke i aften.

Vi skal hygge os med Kommisser Langballe,
og sa kan vi altid finde ud af det praktiske en
anden dag!

Ahjo ... ... der var lige en enkelt ting ...

Signe, jeg - ... Ja, der en enkelt ting, som jeg
bliver ngdt til at spgrge dig om, inden
Kommissaeren kommer.

J-j-ja, naturligvis.

Da Kommisseren var her i middags, sagde du,
at politiet ikke ville tro pa dig, da du fortalte
hvem, du mente, der stod bag ... mordene ...
dengang for tyve ar siden.

Du sagde - ... Og det er nok mest grunden til,
at jeg er ngdt til at spgrge dig nu - du sagde ...
at jeg heller ikke ville tro pa dig ...

Nej, nej, Signe, du ma ikke graede.

Det er ikke for at pine dig, at jeg sparger.
Men det har rumsteret rundt i mit hoved hele
eftermiddagen.

J-J-jeg ... ingen vil tro det, hv-hv-hvis jeg
sagde det ...

Jeg vil tro dig.

HANS dukker op foran hoveddgren [forhdbentligt i s& meget mgrke, at vi ikke kan se det som andet
end en mandsperson]
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PERSON

SIGNE

IRMELIN

SIGNE

IRMELIN

SIGNE

IRMELIN

SIGNE

IRMELIN

SIGNE

IRMELIN

HANS

IRMELIN

HANS

IRMELIN

HANS

HANDLING

Ryster kraftigt pa hovedet

Ser op

Teller pa fingrene

Kommer nu selv i tvivl

Gar i sta.
Griber hardere om SIGNEs
haender

Sidder helt stille, bortset fra at
det ger ondt i heenderne

Seger svaret i det ydre rum

REPLIK

Der var mange mennesker i min moders
lejlighed pa de dage. hvor tingene skete. Men
bortsat fra os, der boede der, sa var der ingen
andre, som var til stede alle tre gange.

Alle ... tre?

Ja, Hr. Grosseren, Slagtermesteren og sa ...
min moder.

Ikke ... Konsul Svane?

Nej, det husker du da nok. Det var jo hjertet.
Det var ikke - ... Eller var det ... ?

Men der var nogen ... som var der ... alle de
dage ...

Hvem tenker du pa? For det kan da umuligt

have veret en af elev- ... !
Signe! Menerdu - ... ?

Nej! ... Det kan da umuligt - ...

12. scene - Hans kommer

Ringer pa dgren

Vender ansigtet mod dgren
med et ryk.
Ser pa SIGNE

Slipper SIGNEs hander og
rejser sig.

Gar hen til hoveddgren og
laser op

Letter pa hatten

Forbavset

Ah, det er ... Nej, ikke s tidligt.

Hr. Kommissaren er altid precis.

Hvem kan det s& vare?

Goddag igen, Frgken Irmelin.

Hr. Svane? Hvad laver De - ... Jeg mener,
sikke da en behagelig overraskelse. Vil De
ikke komme indenfor?

Jo tak. Det er meget venligt af Dem.
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PERSON

IRMELIN

HANS

IRMELIN

HANS

SIGNE retter sig forskraekket op og sidder med stiv ryg.

HANDLING

Ler

Hjeelper HANS af med
overfrakken og hatten

Venter hgfligt pa at hun skal
blive feerdig - imens:

borte, og der forbliver det indtil videre ...

IRMELIN

SIGNE

HANS

IRMELIN

HANS

IRMELIN

HANS

Vifter med handen mens hun
passerer HANS for at g& mod
midten af scenen

Afbryder sig selv, da hun ser
SIGNEs holdning

Rarer ikke en muskel

Gar roligt frem og stiller sig
ved siden af lenestolen

Ler lidt nervgst

Med usikre blikke til "voks-
mannequinen” i lenestolen

REPLIK

Det manglede da bare. Min flinkeste elev.
Men ... det er vel ikke derfor, De er kommet?

Ha-ha-ha. Nej, jeg er ikke kommet for at fa
timer igen. Men tanken kunne nok veere
fristende. Jeg far desveerre spillet alt for lidt
nuomdage.

Lad mig tage Deres frakke.

Jeg har ikke teenkt mig at tage megen af Deres
tid, Frgken Irmelin ... Har, jeg forstyrrer
forhabentlig ikke?

Hendes blik faestner sig pa et punkt langt

Nej, slet ikke. Vi sidder sdmand bare og
venter pa Hr, Kriminalkommisszr Langballe.
Han kommer altid til aftenkaffe om onsdagen.
Men ... ma jeg have lov at praesentere Dem for
en anden af vore tidligere elever. Signe her
kom ogsa og spillede hos os en gang om ugen.

Signe, der kan du se, hvad jeg sagde. Det var
... oh, Hans, altsa Hr. Svane, jeg mgdte nede
pa- ...

Har, Signe, er der noget galt.?

Goddag, Signe. Jeg kan sa glimrende huske
dig - fra den sidste dag i Fru Gotthards
Pianoundervisning. Den lille afslutnings-
koncert ...

Ja, det er rigtigt. Den dag, spillede | begge to.

Ja, Signe har virkelig den smukkeste made af
spille Mozart pa. Det kan jeg tydeligt huske.

Men ... Hr. Svane. De har stadig ikke fortalt
mig ... hvorfor De er kommet.

Sig mig, jeg fortalte Dem da ikke, hvor jeg
bor?

Jo, De sagde, det var i nummer 18. Resten gav
Jo na&rmest sig selv.
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PERSON

IRMELIN

SIGNE

IRMELIN

SIGNE

IRMELIN

HANS

IRMELIN

HANS

IRMELIN

HANS

IRMELIN

HANS

SIGNE

IRMELIN

SIGNE

HANDLING

Ler igen usikkert

Ser forvirret pa SIGNE
Rejser sig megastift og
begynder at ga mod
DAMESIDE

Vender sig mod HANS

Med ... kold? stemme

Skal lige til at le nervgst som
svar, men tager sig i det.
Gar i sta, da

Krydser hurtigt bag om

spisebordet og indhenter
SIGNE

Har kun gje for SIGNE

Vender sig pludselig mod
IRMELIN

Vrider hander af mangel pa
forstaelse
Nu er stemmen ganske blottet

for venlighed

Vender sig mod SIGNE igen

Star forstenet og ser dybt ind i

ingenting

Med hgj klar stemme

REPLIK

Aeh ... ja, naturligvis.
Men - ...

Han ... er kommet efter mig.
Hvad siger du, Signe? Hvem er kommet ... ?

Han ... er ... kommet ... efter ... mig.

Det ma De virkelig undskylde, Hr. Svane.
Signe har ikke haft det nemt.

Nej, tyve ar bag tremmer har sin pris.

Ha-ha ... ja, det har det sandelig.
Sig mig, hvorfra ved De, at Signe har - ...

Men selv ikke tyve ar kan fa en til at glemme,
hvad der skete i de dage.
Kan de vel, Signe?

Hr. Svane? Hvad mener De?

Og iseer ikke, hvad der skete den allersidste
aften?

Har hun fortalt noget om den aften?

Hvad mener De? Den sidste aften ... ? Mener
De ... afskedskoncerten? Den aften, hvor min
moder - ...

Ja, den aften, hvor verden blev befriet for
Deres moder. Har Signe fortalt noget om, hvad
der skete far mordet?

Har du, Signe? Har du fortalt Frgkenen vores
lille hemmelighed?

Jeg forstar virkelig ikke, hvad De taenker pa,
Hr. Svane.

Slagtermesteren var en fejltagelse.
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PERSON

HANS

IRMELIN

HANS

IRMELIN

HANS

IRMELIN

HANS

SIGNE

HANS

IRMELIN

HANS

HANDLING

Stammer

Stemmen bliver lige sa
pludseligt blid

Far nu gjne sa store som
Rundetarn, da sandheden gryer
i hendes forvirrede hoved

Tager det farste forsigtige
skridt mod baggrunden

Gar roligt hen og tager
SIGNEs ene hand.

Gar intet for at hindre det
Fortsatter
Kan ikke undga at snerre.

Hidser sig en smule op

Tager skridt nummer to og tre

Nu er stemmen helt rolig igen

REPLIK

Ha! Der ser De. Signe har ikke glemt det.
Jeg vidste det!
Sa er jeg da ikke kommet forgaeves.

J-j-jeg f-f-forstar - ... De ma forklare mig, hvad
alt dette her gar ud pa, Hr. Svane. Hvorfor
stiller De den slags spergsmal til Signe? Og
hvad er det for noget med at slagtermesteren
varen...en ...

En fejltagelse. Ingen tragisk fejltagelse - i
betragtning af, hvad han var i feerd med at gare
mod stakkels Signe her - men ikke desto
mindre en fejltagelse.

... Signe sagde, at jeg heller ikke ville tro pa
hende.

Nej, ingen har troet pa Den Sindssyge
Bagerjomfru. Og lykkeligvis for det. For det
havde veeret noget mere omstendeligt at fa
fingre i hende, saleenge hun var i politiets
varetaegt

Jeg - ... Det kan ikke veere sandt. De var ikke
mere end ... tolv ar gammel.

Tja, jeg har da set bgrn yngre end det, slaeebe
kulsaekke og teerske halm i timevis. Man kan
mere end de fleste tror, som tolvarig . Og man
kan slippe afsted med meget. | den alder
regner de voksne stort set ikke med, at man
forstar noget af det, som sker omkring en.

Som for eksempel, hvorfor det indimellem var
ens Fader, som ledsagede en til
pianoundervisningen hos den "sgde" Froken
Irmelin. S& man bliver sat til at spille ...
skalaer ... skalaer og atter skalaer ... til
kvalmestadiet!

Bliv bare stdende, sgdeste Frgken Irmelin.
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PERSON

IRMELIN

HANS

IRMELIN

HANS

IRMELIN

HANS

IRMELIN

HANS

IRMELIN

HANS

(fortseettes)

HANDLING

Kaster et leengselsfuldt blik
mod hoveddgren

Tager sig til halsen

Bugserer SIGNE hen til
spisebordet og far hende til at
seette sig pa den bageste stol

Sender et lyn af et blik mod
HANS

Traekker langsomt en stor
revolver op af jakkelommen.
Vifter med revolverlgbet mod
stolen

Ser stadig ondt pa ham, men
ger som han siger

Spankulerer derpa lidt omkring
og ser pa lokalet

Lafter hovedet - og
revolverlgbet - en anelse som
tegn pa, at hun skal tie

Tager en stor bredbladet dolk
op af den anden jakkelomme

REPLIK

Ja, jeg er udmeerket klar over, at den elskelige
Kriminalkommissar snart er pa trapperne.
Men ser De, Frgken Irmelin. Det er lige precis
det, som vi nu allesammen bare skal vente pa.

Hvad mener De?
Set dig her, Signe.

Ja, og hvis De vil veere sa venlig at treekke den
stol dér hen og s&tte Dem ved bordet 0gsa ...

Sig mig, hvad bilder De Dem egentlig ind.
Tror De, at De bare kan komme her og
kommandere rundt med os, som om De - ...

Ja, det bilder jeg mig faktisk ind.

Hvis De vil vaere sa venlig ...

Glimrende. S er vi alle pa plads.

Og vi skal ogsa nok na at fa kaffen klar til den
rare Hr. Kommisseer. Ver endelig ikke nerves
for det, mine damer.

Alt skal se s& almindeligt og naturligt ud som
muligt.

Nar Kommisseer Langballe kommer, vil han -

Sa vil han - i den officielle version - blive
mgdt med kaffe og kage af sin gamle flamme
og hendes genfundne ... veninde ... ?

For det er farst nogen tid senere, at Den
Sindssyge Bagerjomfru ...

skal vi sige ... tager sin haevn for tyve
slidsomme ar pa diverse anstalter.

Bade pa kvinden, som hun troede, var hende
venligt stemt, men i seerdeleshed pa en af de
mand, som keempede en brav kamp for at
bevise hendes skyld og som var med til at fa
hende dgmt.
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PERSON HANDLING

HANS
(fortsat)

Gar over til klaveret og leegger
dolken pa toppen af det.

Tager sig lommeur frem og ser
pa det, klapper det i igen.

Smiler forngjet til de to kvinder

Lyset langsomt ned over hele scenen.

REPLIK

Hvilket jo sandelig kun understreger
politikorpsets bundlgse uduelighed ... i
betragtning af, hvor galt afmarcheret de i
virkeligheden var.

Ja, med tanke pa den pracision, som Hr.
Langballe normalt udviser ved sine
regelmaessige visitter, har vi ngjagtigt fjorten
minutter at sla ihjel, far kedlen skal settes
over.

Er der en af de damer, som har lyst til at spille
lidt muntert pa pianoet imens ... ?

Men ingen skaler, tak. Jeg er ikke sa glad for
at hgre skalaer. Men det har De vel allerede
geettet Dem til, hm?

PAUSE

2. AKT

13. scene - Pa redaktionen 11

Teaeppet er for / lyset nede, men der er lys i DAMESIDE, s vi kan se omradet omkring skrivebordet.

[Evt. kan SIGNE sidde ved bordet - i "mgrket” - under det fglgende]

STRUNGE kommer ind fra KONGESIDE, med hatten i handen. Gar over til skrivebordet. Straekker
hals for at se, om redaktaren er til at fa gje pa. Gar lidt omkring og ser frustreret ud. Har ryggen til,

da

RED.NIELSEN  Kommer ind fra DAMESIDE

STRUNGE Vender sig

RED.NIELSEN

An, Strunge. Dér er De. Artiklen er ferdig,
formoder jeg?

Hr. Redakter, jeg - ... Ja, det vil sige ... nej.
Den er ikke feerdig.

Hvilket der i sagens natur er en god forklaring
pa, ikke sandt? Vi har ikke uanet tid til
deadline.
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PERSON

STRUNGE

RED.NIELSEN

STRUNGE

RED.NIELSEN

STRUNGE

RED.NIELSEN

STRUNGE

RED.NIELSEN

STRUNGE

RED.NIELSEN

STRUNGE

RED.NIELSEN

HANDLING

Klger sig i nakken

Seetter sig og remmer sig
kraftigt et par gange

Knejser en anelse med nakken

Med ungdommelig entusiasme

Afbryder

Rykker sig i seedet

Ved ikke rigtigt hvor han skal
se hen - endsige anbringe sine
hender

Ser ned pa sine hander

Blikket fortaber sig
Ser ned i gulvet

Ser pa STRUNGE som var han
en fremmed

REPLIK

Nej, det er jeg fuldsteendig klar over. Men jeg
har ikke - ... jeg gar ud fra, at Signe Jensen,
altsd Bagerjomfruen, befinder sig i lejligheden
hos datteren efter Fru Gotthard.

Sa kan det vel ikke veere noget problem at tale
med hende ... eller med Frgken Gotthard?

Det er da interessant at vide, hvorfor datteren
tager denne morderske under sine vinger, hm?

Det ... kan det vel ikke ... jeg mener, det er
ikke noget problem ... at ... at tale med dem
... det vil jeg se at fa gjort.

Hrm ...hrm ... jeg - ...
Hr. Strunge. Jeg synes bestemt, at jeg gav dem
en tydelig anvisning i gar.

Ja, om ikke at opsgge Redaktar Stein.

Og alligevel tager De til Rungsted og
forstyrrer den dedeligt syge kvinde?

Og heldigvis for det. Det, vi har i arkiverne om
denne historie, er ufatteligt mangelfuldt.
Ifolge Redakter Stein - ...

Jeg vil ikke hgre om det.

De skal vide - ... Hr. Strunge, jeg ved, hvor
hgjt de satter sandheden, og jeg vil ...
forteelle Dem en ting, som ikke mange ved.
Men! De ma love mig, at dette forbliver
mellem os to.

Javel. Det vil sige ...

Jo, det lover jeg.

Min datter ...

Anna ... gik til undervisning hos Fru Gotthard.
Hun néede desvaerre kun at komme der nogle
fa gange, for Fru Gotthard ... dade.

Seks ar senere ... Anna var sytten ...

Jeg har hgrt om ulykken.

... Ah, De har hert det. Ja, det er jo ingen
hemmelighed her pa bladet.
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PERSON HANDLING REPLIK

STRUNGE Jeg beklager virkelig, at Deres datter gik bort i
sa ung en alder.

RED.NIELSEN Jeg siger dette ... fordi ...
Jeg kan forstd, at De har nogle teorier om
forholdene i Fru Gotthards Pianoundervisning?

STRUNGE Ja, Redaktgr Stein gav mig nogle - ...

RED.NIELSEN  Afbryder Det ... I er ligegyldigt, hvad Redaktgr Stein har
fortalt Dem. Hvad der skete eller ikke skete
omkring eleverne er fuldkommen underordnet.
Jeg bad Dem falge op pa, at Bagerjomfruen
blev lgsladt. Ikke om at stikke nasen i andre,
uveesentlige detaljer.

STRUNGE Men, jeg - ...
RED.NIELSEN  Hever handen - men sanker Ikke mere nu. Jeg ... hvad skal jeg sige ... vil
stemmen seette stor pris pa, om disse ... detaljer ... ikke

kommer uden for dette kontor.

STRUNGE Kan godt se, at han er fanget af ~ Ja ... ja, naturligvis.
sit lgfte
RED.NIELSEN  Mere sit vante redakter-jeg Og sa vil jeg naturligvis ogsa satte pris pa en

artikel - 800 ord - om Den Sindssyge
Bagerjomfrus ferste dag i frihed.
Senest klokken ti tredive i aften.

STRUNGE Jeg ... Javel, Hr. Redaktar.
Drejer omkring pa heelen og
gar ud i KONGESIDE

RED.NIELSEN  Bliver siddende et gjeblik og
ser efter ham

Lyset ned over hele scenen. (RED.NIELSEN ud)

14. scene - Irmelin, Signe og Hans - samt Langballe

Lyset op over hele scenen.

SIGNE sidder stift pa sin stol.
HANS star i dgrabningen bagest i KONGESIDE; han ser mest ud gennem dgren

HANS Taler ud gennem dgren Det dufter jo herligt. Friskmalede Java-bgnner,
mm! Men det er jo ogsa en festdag!
Traeder ud gennem dgren et Nu skal jeg ...
kort gjeblik.
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PERSON

IRMELIN

HANS

SIGNE

HANS

LANGBALLE

HANS

HANDLING

Kommer frem, baerende pa en
kaffekande

Falger efter med et fad med tre

fladeskumkager + kageske.

Treaekker stolen ud for
IRMELIN

Leaegger haenderne pa SIGNEs
skuldre

Stivner endnu mere ved hans
bergring

Slipper SIGNEs skuldre og gar
i stedet en lille runde for at se
om alt er pa plads. Tager
lommeruret frem og ser pa det

Kommer frem foran
hoveddgren og ringer pa

Ser muntert mod hoveddgren,
mens han tager revolveren op
af lommen

Rakken armen ud mod
IRMELIN

REPLIK

Ja, st den bare pa bordet. Og kagerne stiller
vi her.

Hvis De vil vaere sa venlig ...

Sadan, det ser da hyggeligt ud.
S& mangler vi bare - ... ja, ikke &resgasten, for
hun er her jo allerede.

Uha-da, hvor dine skuldre fales harde og stive.
Det kan ikke vere godt, nar man skal spille
Klaver.

Det kan ikke vare mange minutter.

Det ma jeg sige. Naesten pa minuttet!

Der er intet sa stabilt og trofast som statens
pligtopfyldende embedsmeend! Iser i de
mellemste lgnklasser.

Froken ... ?

IRMELIN rejser sig modlgst og gar tungt hen mod hoveddgren. Nogle skridt fra dgren standser hun.
HANS fglger hende teet, giver hende et lille puf med revolveren

HANS

Hvisker meget teet ved
IRMELINS gre

Bare vaer helt rolig. Sa skal det nok ga,
altsammen.

HANS stiller sig, sa han bliver daekket af deren, nar den abnes. Han lgfter revolveren op i

skulderhgjde.

IRMELIN gar de sidste skridt mod dgren. Abner den

LANGBALLE

IRMELIN

Tager hatten af

Treeder bagleans flere skridt
veek fra dgren

Godaften, Frgken Irmelin.

G-g-godaften, Hr. Kriminalkommisser.
Vil De ikke komme indenfor?
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PERSON

LANGBALLE

HANS

LANGBALLE

HANS

LANGBALLE

IRMELIN

LANGBALLE

HANS

IRMELIN

LANGBALLE

HANS

IRMELIN

HANDLING

Ser lidt forundret pa IRMELIN.
Gar gennem dgren

Lukker dgren bag
LANGBALLE og stikker
revolveren op mod hans ansigt

Ser endnu mere forbavset pa
HANS. Gar i sta ved synet af
revolveren

Treeder lidt tilbage og holder
afstand til de andre, med
revolveren klar, uden at pege
direkt pa nogen af dem
Tager frakken af

Tager imod frakken og hatten
og hanger dem pa en knage

Laegger sin ene hand
beroligende pa IRMELINSs

skulder
Derpa ser han hvast pa HANS

Klapper hurtigt pa
LANGBALLEs jakkelommer

Peger med revolveren mod
spisebordet.

Skal lige fortolke den oplysning

Bukker ironisk

Ggr som befalet

REPLIK

@h ... jo, gerne, tak.

Velkommen, Hr. Kriminalkommisseer.
Punktlig som altid.

Hv-hvem er De? Og - ...

Ja, sa er selskabet fuldtalligt.
Fraken Irmelin, er De rar at hjelpe Hr.
Langballe af med frakken?

Det ma De undskylde, Hr. Kommisseer.

Tag det helt roligt, Frgken Irmelin.

Jeg har en lumsk mistanke om, at jeg burde
kende Dem, men jeg er ikke helt sikker pa
hvorfra?

... Man kan ikke veere for forsigtig, vel? ... og
De er sa fornuftig ikke at ga rundt med farlige
vaben pa Dem. Herligt.

Skal vi ... ?
Ja, det er efterhanden mange ar siden, men vi
har skam set hinanden flere gange.

Det er Konsul Svanes san.
... 7 Den dreng, De havde som elev i sin tid?

Ja, den store mands totalt oversete og
ubetydelige sen. Hans Svane er mit navn.

Til tjeneste.

Ja, det var ganske rigtigt mig, som fik
pianoundervisning af Frgken Irmelin - og i lige
sa hgj grad af hendes a&rede moder, Enkefruen.
Frgken, hvis De satter Dem tilbage pa stolen
der. Ja, tak.
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PERSON

HANS

LANGBALLE

HANS

LANGBALLE

SIGNE

HANS

IRMELIN

LANGBALLE

HANS

HANDLING

Skubber LANGBALLE ved
skulderen over mod la&nestolen

Ggr modstraebende som befalet

Overskuer lokalet

Med monoton stemme

Ser "bedrgvet pa SIGNE.

Begynder at haelde en lille
smule kaffe op i de tre kopper

Stemmen er meget traet

Vrider sig i den ubehagelige
stilling.
Ser pa HANS

Skriger og peger vildt pa
LANGBALLE med revolveren

REPLIK

Og Hr. Kommisseren, hvis De vil tage plads i
lzenestolen?

Ma jeg foresla, at De satter Dem pa handerne.
Ja, sadan. Godt ind under larene.

Kryds fgdderne ... og s ma De godt leene Dem
behageligt tilbage ... Tak skal De have.

Ja, s& er vi ved at vere der.

Er De rar at forklare, hvad i alverden det her
gar ud pa? Jeg kan forsta - ikke mindst pa
grund af det vaben - at dette ikke er en
haflighedsvisit.

De ville ikke tro pa mig.

Trist, men sandt, sgde Signe.

For det er da for usandsynligt, ikke sandt?
Sadan en pean og stilferdig dreng ... som altid
bare sad og stirrede forgabt pa husets yndige
datter.

Ganske som De selv gjorde dengang, Hr.
Kommisser. Havde jeg veeret mindre optaget
af de drabelige handelser, ville jeg have moret
mig meget mere over det udtryk, De fik i
ansigtet, hver gang Frgken Irmelin tradte ind i
lokalet.

Men maske var jeg mest bange for, at jeg selv
kunne se ligesa dum og enfoldig ud blot ved
synet af en kvinde - ... ja, ikke for at fornerme
Dem, &rede Fregken. De skal vide, at jeg tog
min forelskelse meget, meget alvorligt.

Det er Hans, som har myrdet Grosserer
Amstrad og Slagtermester Villadsen i min
moders hjem.

Og muligvis ogsa min moder.

Javel. Ja, jeg har aldrig troet pa, at Grosseren
blev myrdet pa Volden.

Men hvorfor? De siger, De var forelsket i
Freken Gotthard - ...

"IRMELIN"! ... "Frgken Irmelin", forstaet?
Jeg vil ikke hgre - ... det navn! Jeg hader det
navn!
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PERSON

LANGBALLE

HANS

IRMELIN

LANGBALLE

HANS

LANGBALLE

HANS

IRMELIN

SIGNE

HANS

LANGBALLE

HANS

(fortseettes)

HANDLING

Ikke s& meget som blinker

Indtraengende

Neermest hulker
Tort

Kaster et hurtigt blik pa
IRMELIN

Syren drypper fra ham

Ser fortvivlet pa IRMELIN

Nggternt

Ler muntert

Stammer forvirret

Sidder stadig stiv og opgivende

Gemytligt.

Til LANGBALLE

Gnubber sig pa hagen og ser
beklagende pa LANGBALLE

REPLIK

Naturligvis. Alt, hvad De siger.
Men De var altsa forelsket.

Jeg var den eneste mand i det hus, som forstod
hvilken enestaende skenhed ... hvilket
vidunderligt veesen ... som gik blandt os.

Mens alle andre - ...

Selv Deres fader.

Ikke mindst min “a&rede Hr. Fader".
Samfundets stotte. Den Store Mand, som
landet skyldte s& meget.

Teenk, det var ikke under hans veerdighed at
bringe sgnnen til pianoundervisning.

Og ventetiden skulle jo fordrives med ... noget.
Hvordan kunne De lade ham - ... ?

De var sa smuk ... sa sart ... den yndigste rose

Sa De startede med at myrde Deres egen fader,
er det korrekt forstaet?

Jamen dog! Ha-ha-ha ... Sa burde der alligevel
veere hab for det stolte danske politikorps!
Sikken skarpsindighed!

Jamen ... det var da ... hjertet ... ?

Det var det, Fru Gotthard fortalte os
allesammen.

Hans fortalte os piger noget ganske andet.
Det var arsenik

Utroligt, som minderne vaelder op i en,
hva'be’har'?
Ja, det er ganske rigtigt, hvad Signe siger.

Arsenik kan spores i kroppen mange ar efter
dgden - med moderne teknik kan vi stadig
bevise, at han er blevet forgiftet.

Men det er nu da &rgerligt, at man ikke fik
undersagt liget ordentligt dengang, ikke sandt?
| stedet for at tro sa naivt pa de fine fruers
forklaringer. "Pokkers ogsa!"
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PERSON HANDLING

HANS

(fortsat)
Vender sig mod IRMELIN

IRMELIN

HANS Leegger hovedet pa sned.
Gar selv hen og stiller et stykke
kage over pa Signes tallerken

SIGNE Ser veek fra bordet

HANS
Til IRMELIN

IRMELIN Tager en kage over pa sin
tallerken

HANS

REPLIK

Hvem skulle dog finde pa at grave Landets
Store Sgn op i dag. Der er da ingen, som har
mistanke til lige preecis det dgdsfald. Slet ikke
uden for dette lokale, ha-ha-ha.

Fraken Irmelin, jeg synes, at De skal tage en af
de pragtfulde kager over pa Deres tallerken.

Hvorfor dog det?
For at ... spise den!

Signe ... hvis du kan klemme et par mundfulde
ned, ville det ogsa veere rart.

N4, det er ogsa ligemeget.
Freken, jeg bad Dem sa mindeligt ...

Det var bedre. Bare en tre-fire bidder. Med
mindre De far lyst til det hele.

Vi ser alle til, mens IRMELIN kaemper sig igennem tre bittesma stykker kage

HANS
Peger pi LANGBALLE i
lzenestolen

LANGBALLE

HANS Ser "sgrgmodigt" pa
LANGBALLE

Glimrende. Smagte det godt?

Og sé ... hvis De sa vil tage det sidste stykke ...
over pa den tallerken, som vi har tilteenkt vor
tapre ordenshandhzver. Ja, sadan.

Jeg kan glimrende spise selv.

Jeg formoder, at Deres haender sover trygt og
uvirksomme dernede i deres huler.

Sa jeg vil foretraekke, at Frgken Irmelin sgrger
for, at De far smagt pa den herlige kage.
Fraken, vil De - ... ?

IRMELIN mader LANGBALLE med den ferste bid ... (og forsatter med to-tre mere, mens vi fortsetter)

HANS Vender sig mod SIGNE

Signe, jeg synes virkelig du skulle prgve at
smage. Har du overhovedet smagt sadan en
sed og cremet fladeskumskage?

Ja, du var jo da ansat hos en bager, sa vidt jeg
husker, ikke sandt? "Den Sindssyge
Bagerjomfru! Det er da dig, hm?
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PERSON

SIGNE

HANS

IRMELIN

HANS

IRMELIN

HANS

IRMELIN

LANGBALLE

HANS

IRMELIN

LANGBALLE

HANS

LANGBALLE

HANS

HANDLING

Bgjer hovedet fremover og
graeder stille

"Bedrgvet"

Ler over sin ondskabsfuldhed

Gar tilbage til bordet, setter
sig og stiller tallerkenen foran

sig
Vifter med revolveren

Flytter tallerkenen

Gar over til klaveret og tager
dolken, som ligger der

Med svag stemme.
Garista

Peger pad LANGBALLE med
dolken - dabber i luften med
den for at understrege sine ord

Skuler ondt

Sarkastisk

REPLIK

An nej, sagde jeg noget forkert?

Det ma du undskylde, Signe. Du har trods alt
taget en stor del af slaebet for mig.

De sidste tyve ar, mener jeg.

Ha-ha-ha-ha ...

An, hvor kan De dog vare sa hjertelgs?

Nej, vel? Jeg mener det heller ikke sa slemt.
Men ... teenkte jeg det ikke nok. Hr. Langballe
er en stor ynder af kager. Det var dygtigt.

Seet bare tallerkenen tilbage.

Nej, min kere. Over pa den rette plads.

Hvad skal alt dette gare godt for?
De er vel ikke kommet for at true os - med
vaben i hand - til at spise fladeskumskager?

Nuvel. Lad mig veere helt erlig.
Nej, det er ikke derfor, jeg er kommet.

Han vil sla os ihjel. Og fa det til at se ud, som
om - ...

Det slipper De aldrig afsted med!

Hov-hov. Har eksperten! Som oversa et
giftmord ... og som fik en uskyldig pige - pa
tolv! ar - anklaget for mord ... pa en mand,
som var dobbelt sa stor som hun!

Hvad ved De! ... om, hvad jeg kan slippe
afsted med?

Jeg var en af de fa, som ikke troede, at Signe
var morderen.

Hurra for det. Og hvad hjalp det den stakkels
pige? Gjorde De noget for at finde den rigtige
morder ... ? Eller rendte De bare hovedlgst
rundt pa Deres overordnedes kommando og
ledte efter spor, som ikke var der?
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PERSON

IRMELIN

HANS

IRMELIN

HANS

LANGBALLE

HANS

LANGBALLE

HANS

IRMELIN

HANS

IRMELIN

HANDLING

Naesten skriger

Oprigtigt omsorgsfuld. Traeder
hen mod IRMELIN

Stadig hajt.

Holder armene ud mod ham
Stemmen gar over i resigneret
grad

Skal lige til at leegge en hand
(med dolk) beroligende pa
IRMELINSs skulder, men tager

sig i det.
Stemmen bliver atter sig selv

Traekker pa skuldrene

Stikker revolveren i lommen,
vifter dog stadig med dolken

Med et steenk hysteri

Vender dolken keerligt i sin
hand

Saenker hovedet uden at svare

Der gar et langt gjeblik i dyb stilhed

REPLIK

Stop! Vil De ikke nok holde op!
Jeg kan ikke klare at hgre pa det!

Fraken Irmelin, dog. Jeg vil sandelig ikke gare
Dem ondt. Forstar De - ...

Nej! Jeg forstar ingenting. Og hold Dem veek!
De er en morder, De har myrdet Deres egen
fader og Gud-ved hvor mange andre ... men
kan De ikke bare lade os - ...

.. vere i fred ...

Jeg - ... undskyld, Frgken Irmelin.

N4, maske jeg skulle se at komme videre i
programmet.

Na&, der er maske ligefrem et program?

Tja, som fagmand ma De vel vere i stand til at
anerkende, at det kraever en del forarbejde at
bega det - eller rettere de - perfekte mord?

Jeg kender ikke Deres program, sa - ...

Vores netop frigivne veninde, er jo kendt for at
veere ferm med knive og sligt.

At hendes tidligere velynder er sa letsindig at
lade den notoriske knivmorderske ind i sit
hjem - ovenikgbet samme dag den farlige
kvinde forlader faengslet - kan jo vise sig at
veere ... skal vi sige? ... fatalt.

Og skal Signe maske ogsa myrde sig selv ...
med den dér?

Med denne? Nej da.

Hvis man fortryder den slags veemmelige
ugerninger - eller vil slippe for endnu tyve ar
bag tremmer - vil jeg tro, at gasovnen er et
meget bedre instrument. Mindre ... blodigt?

De har ... gas ... ude i kekkenet? Ikke sandt,
Frgken Irmelin?
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PERSON

HANDLING

REPLIK

15. scene - Strunge ringer pa

STRUNGE kommer frem foran hoveddgren. Uden betenkning ringer han pa dgren.

De fire i lejligheden vender hovedet som pa teelling og ser med hver sit forskraekkede / habefulde /
ligeglade ansigtsudtryk mod hoveddgren.

HANS lister sig nogle skridt frem mod dgren, mens han satter fingeren for munden og holder den frie
hand afvaergende i vejret.

STRUNGE Taler ind mod dgren Fraken Gotthard?
(= raber altsa ikke) Det er mig, Jacob Strunge. Husker De?
... Jeg har bare et eller to spgrgsmal, jeg gerne
vil stille Dem.
Freken Gotthard?
HANS Far et snedigt-ondt grin om
munden. Vinker med handen
mod IRMELIN og hvisker Fraken Irmelin ... kom.
IRMELIN Ser totalt forvirret pA HANS Jamen, - ... ?
HANS Gar hurtigt hen og stikker Vi kan ikke have, at han star derude og galer
ansigtet helt ind til IRMELINSs op den halve nat, vel?
Kom ... De gar ud og abner hoveddgren ... og
sa taler De med den reporter i to minutter.
IRMELIN Det kan De da ikke ...
HANS Hanker nasten brutalt op i De har endnu ikke den ringeste idé om, hvad
IRMELIN jeg kan og ikke kan.
Kom sa op med Dem.
Ser pa de to andre ... 0g I andre sidder bare stille og roligt imens.
Jeg kan glimrende se Dem samtidig.
IRMELIN Kommer pa benene
HANS Treaekker IRMELIN mod To minutter - ikke et sekund mere, forstaet?
hoveddgren. Stiller sig som
tidligere bag deren og holder
revolveren klar
IRMELIN Standser foran hoveddgren
STRUNGE Ser opgivende op mod loftet, Pokkers 0gsa ...
ringer derpa med klokken igen
Froken - ...
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PERSON

IRMELIN

STRUNGE

IRMELIN

STRUNGE

IRMELIN

STRUNGE

IRMELIN

STRUNGE

IRMELIN

STRUNGE

IRMELIN

STRUNGE

IRMELIN

STRUNGE

HANS

HANDLING
Abner dgren
Bliver befippet ved synet

Med beundringsverdig sikker
stemme

Bare ser pa ham
Kan ikke helt holde sine
hender i ro - de vil gerne finde

frem til blokken og blyanten,
men han dyer sig

Sniffer let i luften

Far lidt mere blod pa tanden

Prikker IRMELIN i siden med
revolveren

REPLIK

An - ... @h, godaften ... Freken Gotthard ... ?

Jeg er Irmelin Gotthard.

Jeg er reporter ved Aftentidende, og jeg vil
blot stille Dem nogle fa spargsmal ...?

Jeg kan forstd, at De har inviteret Signe Jensen
hjem til Dem ... efter hun blev frigivet i
morges ... efter - ...

Det er korrekt.

Jeg ... gh, det var vel ikke muligt, at jeg kunne
komme til at tale med ... Signe Jensen?

Nej, Signe hviler sig. Det har veeret en lang
dag.

Ja, det kan jeg forestille mig. Har, det dufter
da vel nok vidunderligt. Er det virkelig det, jeg
tror det er? /Egte Java-kaffe ... ? N4, det
kommer jo ikke mig ved.

Hvordan har Signe Jensen det? Jeg mener,
efter tyve ar - ... sa er det vel meget ...
overveeldende at komme ... gh, ud i det fri?

Som sagt, har det veeret en lang dag for ... 0s
alle.

Faler De Dem helt sikker ... gh, sammen med
Signe.
Har De ikke den mindste, gnavende tvivl om -

At Signe er en morderske?
Aldrig. Signe har aldrig gjort noget menneske
fortraed.

De mener alts, at der har veret tale om
justitsmord?
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PERSON

IRMELIN

STRUNGE

IRMELIN

STRUNGE

IRMELIN

STRUNGE

HANDLING

Er lige ved at sette foden i
dgren

Begynder at lukke dgren

Griber den lille chance
Lukker dgren

Heever stemmen

Klger sig i nakken og ser
ergerligt pa dgren

Vender sig modstraebende og
gar langsomt vaek fra daren.

Giver lige en sidste halvhjertet

arm-vinken til "afskedshilsen".
Gar ud i KONGESIDE

16. scene - Irmelin, Signe,

HANS fglger IRMELIN hen til stolen igen.

HANS

LANGBALLE

HANS

LANGBALLE

HANS

Virrer lidt pa hovedet over
"afbrydelsen™. Vrisser nasten

Ser pa LANGBALLE med
hovedet pa sned

REPLIK

De ma have mig undskyldt, Hr. gh ... ?
Strunge. Jacob Strunge.

Men ... De ma da - ... Man har jo aldrig fundet
gerningsmanden til de andre mord.

Kan det ikke ogsa have varet Signe Jensen?

Farvel, Hr. Strunge. Jeg har ikke mere at sige
nu.

Vil det sige, at jeg kan komme igen i morgen?

Jeg kommer igen i morgen tidlig. Er det i
orden, Frgken Gotthard?

Fragken Gotthard ... ?

Pokkers ogsa!

I morgen ...

Hans og Langballe

Godt vi slap af med ham. Sa kan vi komme
videre i programmet.

De startede med at give Deres far gift?

Ja, har jeg jo sagt.

Det kunne ogsa vare, De blot gnskede at give
os det indtryk. For at skreemme os. Maske var
det i virkeligheden hans hjerte, som vi troede
dengang?

Jeg stjal et brev pulver fra fysiksalen, jeg
kortsluttede strammen i lejligheden, mens alle
troede, jeg "gvede" skalaer - ...
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PERSON

IRMELIN

HANS

LANGBALLE

SIGNE

HANS

LANGBALLE

HANS

IRMELIN

HANS

LANGBALLE

HANS

IRMELIN

LANGBALLE

HANS

HANDLING

Vender sig mod IRMELIN

Mimer bevagelsen

Gyser

Vrisser.

Fortaber sig i erindringen

Stemmen er lige ved at kamme

over i religigs selvforherligelse

Nggternt.

Atter mest i sin egen verden

Ler hgjt

Svagt

REPLIK
Var det Dem ... Jamen, hvordan kan man - ... ?

Teknik er naturligvis ikke Deres sterke side.
Men det er ganske simpelt. Jeg brugte et sgm,
satte det fast i en korkprop, skruede en pere
lgs og ... schwiizz ... veek var lyset. Indtil en
eller anden skiftede propperne ud i skabet pa
trappeopgangen.

Rigelig med tid til at liste sig omkring i den
store lejlighed?

Jeg hgrte altid nogen liste omkring, nar lyset
forsvandt - nar jeg sad og ventede pa at
komme til at spille.

Jeg havde ikke tid til at liste omkring.

Dér 1a han ... svinet ... og lod sine gamle
rynkede hander besudle den ... smukkeste ...
den yndigste ... prinsesse.

Jamen, hvordan kunne De vide, at der var fri
bane? Selvom lyset var forsvundet. Der var
mange mennesker i de forskellige veerelser.

Det bekymrede jeg mig ikke om.

Min mission beskyttede mig. Jeg var som en
skygge i natten, en drgm. Passerede forbi den
ene efter den anden i mgrket. Uden at de
e&nsede mig. Jeg ... var ... usynlig.

Og De puttede giften i Konsulens punchglas?
Selvom det ikke var den mest glorvaerdige
handling, sa ... ah, hvilken fryd. Den onde
fyrste skulle lide en forsmadelig og pinefuld
ded for sin forbrydelse.

Grosseren? Det var med kniv, ikke sandt?
Ha-ha-ha-ha ... Prgver De at teste mig eller -
... samler De sammen til min ... min ...
forestaende retssag? Ha-ha-ha-ha ...

Det var min moders store stofsaks ...

Ah, ja. Nu husker jeg.

Jeg kunne knap holde masken, da de
besluttede sig for at slaebe liget ned til VVolden.
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PERSON

IRMELIN

HANS

LANGBALLE

IRMELIN

LANGBALLE

HANS

LANGBALLE

HANS

SIGNE

HANS

LANGBALLE

HANS

(fortseettes)

HANDLING

Kan ikke fa sig selv til at sige
det

"Henkastet"

Farer hen imod LANGBALLE
og stirrer ham direkte ind i
ansigtet.

Vender sig og diskuterer
naermest med sig selv

Smiler og ser fra den ene til
den anden

Seetter sig med den ene balle
ind pa spisebordet og svinger
med underbenet

REPLIK

Moder var meget opsat pa at holde det
hemmeligt.

Man kan jo ikke have at det rygtes, at gode
solide kunder sadan kommer galt afsted, nar de
kaster sig over ... nar de ...

Sa der var intet til at skreemme Slagtermester
Villadsen vaek?
Men han besudlede da ikke Deres prinsesse?

Han troede, det var mig, der var i Solstuen
med - ... med ...

An, jeg forstér. Var det ikke en dum fejl at
bega? Men - ... Den slags fejl har De
velsagtens lavet flere af.

De skal ikke vaere fraek! Jeg laver ingen fejl!

Bortset fra - ... maske var jeg for overmodig,
da jeg fortalte taserne om mine ridderlige
bedrifter. Men de ville aldrig fa nogen voksen
til at tro pa sig.

Men nu kan De altsa roligt fortelle os det
altsammen? For vi kan ikke fortaelle det
videre?

Korrekt. Inden laenge er der ikke leengere
nogen, som overhovedet kan huske denne
affeere.

De to andre piger - ...

Anna og Tove, som ogsa var vidne til min lille
uforsigtighed, ja. ... De har leenge ... skal vi
sige ... ikke haft mulighed for at delagtiggere
andre i deres viden.

De mener - ... ?

Man kan jo ikke have den slags lgse ender,
hvis man gnsker at fortseette sit frie liv, vel.
Og eftersom jeg sgrgede for, at der gik tilpas
lang tid imellem hver ... bortgang! ... var der
ingen, som overhovedet teenkte pa en
sammenhang.
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PERSON

HANS
(fortsat)

LANGBALLE

HANS

LANGBALLE

HANS

IRMELIN

HANS

IRMELIN

HANS

IRMELIN

HANS

HANDLING

"Bedrgvet"

"Teaenker sig om"

Traekker pa skuldrene

Rejser sig, ser muntert pa
LANGBALLE

Traekker pa skuldrene

Slar sig let for panden

Tager en dyb indanding

Holder en laaaang pause

REPLIK

Men det var da trist at lade de to unge spirende
skanheder - ... na, nej, ikke Tove, hun var grim
som arvesynden - men ... sig mig, Hr.
Kriminalkommisszr, har man nogle tal for
hvor mange naturlige dgdsfald, der i
virkeligheder er maskerede mord?

... Nej, det kan man naturligvis ikke have.
Hvor ma det veere trist at teenke pa, hm?

De har altsa ... likvideret ... to unge kvinder,
fordi de engang har hgrt Dem prale med disse
"bedrifter"? Hvorfor? Hvis de ikke havde sagt
noget i flere ar? Sa kunne De vel ikke vere til
nogen fare for Dem?

Det er rarest at vaere pa den sikre side.

Jeg tror snarere, at De nyder at sla ihjel.
Ligesom De elskede at myrde Deres fader.

Josses dog! Der er ingen ende pa de gledelige
overraskelser!

Vil Det sige, at de to pigerer - ... er ...

Pigerne, ja. Og -... nd ja, jeg glemmer helt ...
Hvad var det nu hun hed ... Heksens
tjenestepige ... ?

Yrsa...?

Ja! Det er rigtigt. Yrsa! Frygteligt sjusket
fruentimmer. Og kriminel! Hun stjal af
sglvtgjet, da hun forlod Deres moders tjeneste.
Vidste De det? Der 13 tre sat bestik i hendes
kommode.

Men, ja! Ogsa hende.

... Kaj?

Fruens trofaste alfons, Kaj Hansen? Ja, han
havde virkelig sveert ved at sige nej til et gratis
glas breendevin ... og til at komme op af
Kalkbraenderihavnen ved egen hjeelp, hae-hae-
he ...

Men han var sa ogsa den sidste.

Indtil ... i dag.
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PERSON HANDLING REPLIK

IRMELIN, SIGNE og LANGBALLE ser pa HANS, sa vender de hver iszr ansigterne bort og ser
nedad eller til siden.

Teeppet / lyset ned over hele scenen, undtagen ved skrivebordet forrest i DAMESIDE

17. scene - Pa redaktionen 111

RED.NIELSEN sidder ved skrivebordet, leeser i to stykker papir.
STRUNGE star lettere utdlmodigt foran bordet.

RED.NIELSEN  Dasker til papirerne med sin Og hvad er sa det her?

frie hand
STRUNGE Hr. Redakter - ...
RED.NIELSEN  Ser skavt ned pa papirerne Det eneste af mine gnsker, som er opfyldt her
... er lengden. Den passer fint.
Men hvad er det for en historie, De har strikket
sammen, Hr. Strunge?
STRUNGE Klger sig frustreret i nakken Jeg har ikke fundet et eneste menneske -

bortset fra Redaktar Stein - som ville sige
nogetsomhelst om den sag.

Slaer ud med handerne Jeg har veeret i huset, hvor mordene fandt sted,
jeg har talt med datteren, Frgken Gotthard - ja,
hun er stadig "Freken™ - ...

Kommisseer Langballe har nagtet at tale med
mig - ...

RED.NIELSEN  Dunker en hand tungt i bordet | betragtning af, hvor fa mennesker De har talt
med, er det temmelig imponerende, at De kan
komme op med disse ... aparte teorier.

Vipper brillerne pa plads og

ser pa det gverste stykke papir "Skalkeskjul", "luksusbordel”, "grov
udnyttelse af datteren Irmelin, den lille pige,
... 0g det nederste Signe Jensen, og muligvis flere unge kvinder"

og her ... "justitsmord"?
... hm?

STRUNGE Slar vagt ud med en hand Ja ... jeg ... det er hvad jeg ... altsd som
Redaktgr Stein fortalte mig om forholdene ...

RED.NIELSEN Nu er det altsa ikke Mira Stein, tidligere
cigarsvinger og chefredaktgr pa Social-
Demokraten, som skriver vores avis, Herr
Strunge!
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PERSON

Telefonen ringer.

HANDLING

REPLIK

Der skrues op for lyset (ved lenestolen) i KONGESIDE, hvor RED.STEIN star, ifgrt en stor
overfrakke, med terkleede om hovedet. Hun har sin telefon i den ene hand, mens hun statter sig til en

stok med den anden.

RED.NIELSEN

RED.STEIN

RED.NIELSEN

RED.STEIN

RED.NIELSEN

RED.STEIN

RED.NIELSEN

RED.STEIN

RED.NIELSEN

RED.STEIN

RED.NIELSEN

Tager telefonen

River brillerne af og ser op
mod loftet

Muntert

Forsgger at le med, men
standses af hosten

Med pataget alvor

Ser bag over skulderen (som
ser han pa et vagur)

Aftentidende, Redakter Nielsen.
Godaften, Herbert. Ja, det er mig igen.

@h ... godaften, Mira. Teenk, vi sad netop og
talte om dig.

Jeg haber ikke, at vor snak tidligere pa dagen
har faet Jer til at gare nekrologen klar
allerede?

Na-nej, bare rolig, Mira. Den har skam ligget
klar i et par ar. Den mangler kun datoen.

Ja-ha-ha (host-host) ... Bare vi dog kunne veere
lige sa forudseende pa alle punkter.

Ja, det ville vere rart.

Spag til side. Jeg ma tilsta, at jeg ikke har
veeret rolig siden din unge mand var her i
formiddags. Sandt at sige, er det nok mest min
darlige samvittighed, der plager mig.

Uha, det lyder sandelig ikke rart, hg-hg-hg.

Jeg kan sa til gengeld afslgre, at du har gjort
et uudsletteligt indtryk pa Hr. Strunge.

Han har stort set refereret dig ordret omkring
den triste affeere hos Fru Gotthard.

Jeg havde faktisk glemt den historie, men nu
kan jeg ikke finde ro. Jeg synes selv, jeg
gjorde alt, hvad der var menneskeligt muligt
for den stakkels pige dengang. Hvilket
desveerre slet ikke var nok.

Og jeg tror ikke, at jeg vil fa ro i sjelen, far
jeg far talt med hende.

Unge Strunge kan vel nok forteelle mig, hvor
hun er taget hen?

Jo, naturligvis. Men ... er det ikke lidt vel sent
at ga pa visit?
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PERSON

RED.STEIN

RED.NIELSEN

RED.STEIN

RED.NIELSEN

STRUNGE

RED.STEIN

RED.NIELSEN

STRUNGE

HANDLING

Lige far han reekker roret
videre

Lafter papirerne op fra
skrivebordet, klemmer rgret
fast under kinden og begynder
at rive papirerne over to-tre
gange.

Raekker stumperne til
STRUNGE

Ser fgrst chokeret/rasende,
dernaest resigneret pa
stumperne, stopper dem i
sidelommen pa jakken

Raekker telefonraret til
STRUNGE

Lyset ned i DAMESIDE og KONGESIDE.
(RED.STEIN, RED.NIELSEN og STRUNGE ud)

REPLIK

Aeh, du kender mig. Jeg har altid veeret noget
af en natteravn, og klokken er da kun lidt over
otte.

Ved du hvad, du kan selv tale med ham. Han
star lige her ved siden af.
Men ... Mira ... ?

Ja.

Der er gaet tyve ar ... ingen er i stand til at
bevise hverken fra eller til, og du vil sikkert
give mig ret i, at det bliver ganske umuligt at
fa nogen af de implicerede kunder eller deres
familier til at forteelle nogetsomhelst, der kan
give myndighederne grund til at genoptage
sagen.

Din og Strunges rgrende forteelling vil ikke
gere nogen forskel.

Sa ... Den Sindssyge Bagerjomfru er dagd og
borte, hvad Aftentidende angar.

Det er kun, hvad jeg bad Strunge om at gare.
Sa det er jeg glad for at hare.

N&, men du far ham sa lige ...

Godaften, Fru Stein. Hvad er det, jeg harer. De
vil aflegge en sen visit ... ?
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PERSON HANDLING

18. scene - Irmelin, Signe,

Lyset op over hele scenen

LANGBALLE Vrider sig i lenestolen

HANS Ser pa LANGBALLE ned langs
naesen

LANGBALLE

IRMELIN Ser pa LANGBALLE - rejser
sig og siger med skinger
stemme

HANS Neermer sig IRMELIN

IRMELIN Vender sig vredt mod HANS

HANS Stedt

IRMELIN

HANS Haever usikkert skiftevis dolken

og revolveren

SIGNE
HANS Vender sig og hveeser

LANGBALLE

REPLIK

Langballe og Hans

Har nu her ... Hvor leenge har De teenkt Dem at
treekke det her ud?

Hvis der er en plan for dette ... vanvid, har jeg
sveert ved at se den.

Hvilket ikke forbavser ret mange, hm?

De kan veere ganske rolig. Der er blot et par
ting, vi skal have afklaret, sa ... nar vi snart til
slutningen.

Det ville vere rart.

Hvordan kan De tage det sa roligt??!!
Kan De ikke forstd, at han vil sla os ihjel?!

S4, s&, Freken Irmelin. Hvis De vil sette Dem
ned - ...

Nej, jeg vil ikke. De kommer her og ... praler!
med at De har slaet en masse mennesker ihjel.

Jeg praler ikke.

Hvad vil De sa kalde det?

De siger, De var forelsket i mig, da De var 12
ar gammel. Og for det har de draebt tre meend
... 0g tre - ... nej, fire! yderligere.

Og De svanser rundt her og smiler over hele
hovedet, mens De forteeller det.

Hold mund! Vil De sa ... holde mund.
Fraken Irmelin ... jeg vil ngdig ...

Vil De ikke nok sztte Dem ned igen. Ellers
bliver jeg ngdt til - ...

Og vi er slet ikke feerdige!

Feerdige?
Nu skal du ikke blande dig!

Personligt er jeg ret spendt pa, hvad der kan
falge efter de skraner, De allerede har fortalt.
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PERSON

HANS

SIGNE

HANS

HANDLING

Hviner mod LANGBALLE
mens han tager et par store
skridt mod ham.

Vender sig mod SIGNE

Ser ned mod hjernet af bordet

Vender sig frustreret fra
SIGNE til IRMELIN og tilbage

Tager fat i IRMELINs arm og
farer hende hardhandet hen til
stolen

REPLIK

Ti sé stille. Det er aldeles ikke skrgner!
Signe, du husker da tydeligt, hvad jeg fortalte
dengang, ikke sandt?

Der er mange ting, som jeg ikke leengere kan
huske.

Jeg - ... jeg vil ikke have, at De ikke hgrer,
hvad jeg siger.

Vil De s ... sette Dem!

IRMELIN skaerer ansigt over smerten i armen, men satter sig

HANS

LANGBALLE

HANS

IRMELIN, SIGNE og LANGBALLE ser tavst pa HANS.

Peger pa SIGNE med dolken
Stormer omkring bordet og hen
til lenestolen, peger pa
LANGBALLE med revolveren

Flytter armene indad

Svinger rundt med begge vaben

rakt frem

Der gar et langt gjeblik.

HANS

IRMELIN

LANGBALLE

Ser pa de tre, beslutter sig for,
at han stadig er "in charge".
Hans ansigt lyser mere op.

Spankulerer over til

skrivebordet,
saetter sig op pa det

Siger ned i bordet

Og du forholder dig helt roligt!

Skub s& de haender helt ind under larene!

Hvis De - ...

Hold keft!! ... Allesammen! Det er mig, der
bestemmer!

Jeg skal bare have afklaret en enkelt ting, sa -
... sa lover jeg, at det er slut.

Ja, sadan. Sa skal det nok ga.

Og jeg kan se, at jeg har Deres fulde
opmearksomhed. Udmaerket.

Lad mig sige pa denne made:

Hvis der endelig var noget, jeg gerne ville
prale med, sa var det mordet pa den veerste
skurk i denne historie.

Synes De ikke, at De har rigeligt med mord at
prale med ... ?

Den veerste skurk? ... De har en medskyldig?
Det bliver mere og mere interesant.

Coda i h-mol

Jens E.Hansen

Side 64



PERSON

HANS

LANGBALLE

IRMELIN

HANS

SIGNE

HANS

HANDLING
Stemmen far atter en skinger

klang.
Samler sig hurtigt

Udstader et deempet skrig
Lyser op i lutter smil

Hopper ned af skrivebordet og
spankulerer frem og tilbage pa
forscenen

Med et sarkastisk sideblik pa
LANGBALLE

Nikker mod IRMELIN

Kan nu ikke tage det mere,
leegger haenderne pa bordet og
hvaeser

Vredt

Ser fra den ene til den anden

REPLIK
Ti stille ... !

Men hvem er ...? den veerste skurk? Hm?
Lad mig se fingrene ...
Freken Irmelin? ... Signe, du ma da vide det.

Eller maske vort kriminalistiske geni herovre
2

Det eneste mord, De endnu ikke har tilstaet er

Ah ... deter ... moder ... ?

Nej, hvor er | dygtige!
Ja, hvis vi arbejder sa godt sammen, skal vi
nok snart blive feerdige!

Vi har slet ikke underholdt os med det nye
arhundredes mest retfeerdige handling, som -
af den uvidende hob ...

og vort talentlgse politikorps - blev stemplet
som det mest modbydelige mord i mands
minde. Om det var fordi, offeret var en kvinde
... eller om det var fordi, Fru - ...

Deres @&rede Fru Moder ... fik skaret halsen
godt og grundigt over, skal vi nok ikke spilde
tid med at diskutere.

Sa kom dog til sagen! De rendte rundt pa
gangen, nar lyset gik ud. Og De myrdede Fru
Gotthard ligesom alle de andre!

Jeg var slet ikke i nerheden af Pianostuen.
Jeg havde mere end nok at se til, fordi de to
tumbede teser blev hysteriske i market.

Jeg ... slog ... ikke... heksen ihjel.

Er det sa sveert at acceptere?

De fire sidder og star stille i et langt gjeblik. Kun HANS ser fra den ene til den anden et par gange

LANGBALLE

HANS

R@mmer sig

Slar ud med armene

Hrrm. De md indrgmme, at det er en ...
neerliggende mulighed, hm?

Hvorfor skulle jeg lyve om det?
Guderne skal vide, at jeg hellere end gerne
ville tage eren for lige praecis den velgerning.

Jeg var faktisk temmelig pikeret over det,
dengang.
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PERSON

LANGBALLE

HANS

SIGNE

HANS

SIGNE

HANS

SIGNE

HANS

IRMELIN

HANS

IRMELIN

SIGNE

LANGBALLE

HANS

IRMELIN

HANDLING

Bryder ind

Vender ansigtet vaek

Vender sig mod IRMELIN
Ser ned i bordet

Ser direkte pa SIGNE i et langt
gjeblik

Drejer langsomt hovedet og ser
pa SIGNE

Rarer absolut ikke en muskel

Ser kun pa HANS

Seetter handen for munden

REPLIK
Over at De ikke selv ... "fik lov"?

Nej. Det var ikke det. Det var - ...
Det var mest det, at nogen sa direkte og ...
freekt! ... kopierede min fremgangsmade!

Der var ingen, som lavede kortslutninger den
aften.

Hvorfra ved vi det? Lyset gik ud to gange den
aften, sa vidt jeg husker. Den farste var
allerede, mens de fine damer pludrede med
heksen - far "afskedskoncerten” overhovedet
kom i gang. Den anden - ...

Skete kort efter, at du var forsvundet ud i den
bageste korridor ssmmen med Tove og Anna.

Ja ... 0g? Jeg var faktisk sammen med de to
hans hele tiden.

Du tror ikke pa mig?
Freken Irmelin, tror De pa mig?

Derimod ...

... sad du alene tilbage i Forveerelset, da vi
andre gik ...

Og derfra var der direkte adgang til
Pianostuen ...

Sad du tyve ar i feengsel for det ... forkerte
mord, Signe?

Nej ... ikke det ... Signe! ...
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PERSON

HANS

SIGNE

LANGBALLE

HANS

SIGNE

IRMELIN

HANS

Ingen svarer.

HANS

HANDLING

Treaeder hurtigt hen til bordet,
siden modsat IRMELIN,
leegger begge haender (der
stadig griber om hver sit
vaben) pa bordet

Rarer absolut ikke en muskel

Ser kun pa SIGNE

Synker sammen hen over
bordet med hovedet pa armene

Trygler

Ser endelig vaek fra SIGNE.
Ser pa IRMELIN

Vender sig mod LANGBALLE

Gar langsomt rundt om bordet,
indtil han star bag SIGNE.
Stikker revolveren ned bag
bukselinningen.

Griber fat i SIGNEs arm

Far tvunget SIGNE til at sette
sig op.

REPLIK

Og jeg siger: jo. Det var det, der skete! Var det
ikke, Signe?

Se pa mig!

Heor, De der. Synes De ikke, at Signe har lidt
tilstraekkeligt?

Havde du kniven gemt i kjolessmmen?

Gik du ind i Pianostuen ... skruede en af
paererne lgs ... og brugte kniven til at kortslutte
elektriciteten? Ventede du til, at du hgrte
heksen komme ud af Tesalonen for at sikre
sig, at nogen skiftede propperne?

Og spillede du - ...

Nej, stop. Hvor kan De vere sa ondskabsfuld?
Det kunne Signe aldrig gare!

Ha! ... og hvorfor ikke? Hun var lige sa stor
som jeg. Og vant til at sleebe rundt pa
bredkasser. Hvis jeg kunne stikke en voksen
mand ned, kunne hun ligesa vel snitte hovedet
af Deres moder, hm?

Og vi er allesammen enige om, at Signe havde
et glimrende motiv, ikke sandt?

Passer det, Signe? Det jeg siger.
Husk pa, at jeg var den, der gjorde det farst.
Sa jeg ved nok, hvordan den slags gares.

Signe. Hold op med det fleeberi!
Det er ikke fordi, jeg er gal pa dig. Jeg vil bare
gerne hgre dig sige, at det virkelig var dig.

SIGNE grader, ryster hovedet fra side til side, mens hun stgnner utydelige benagtelser i en lind stram.
Er totalt ude af stand til at sige noget sammenhzangende under det falgende.
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PERSON

HANS

SIGNE

IRMELIN

HANS

HANDLING

Traekker SIGNE op at sta

Traekker SIGNE over mod
klaveret

Far SIGNE til at satte sig pa
klaverbaenken, slar klappen pa
klaveret op.

Treeder to skridt veek fra
SIGNE og ser ned pa hende

Sidder sammensunket, ryster

kun vagt pa hovedet

Holder den ene arm op for at
fa IRMELIN til at lukke
munden. Siger til SIGNE

Puffer til SIGNE

REPLIK
Signe, rejs dig op.
Kom her.
Her. Szt dig ned.

Nej, pa baenken.

Og sa ventede du i Pianostuen, til du harte
heksen komme ud af Tesalonen. Du regnede
med, at hun ville komme alene, ikke?

Sa hold dog op med at pine den stakkel pa den
made!

Du ventede, og sa spillede du - ...

Det herte jeg ude fra den bageste korridor.
... Sa spillede du en skala, ikke?

Bare en enkelt skala. Otte simple toner.

I mol.

Vil du ikke godt spille den samme skala for os
her ... i aften?
Den skala, du brugte til at lokke heksen med.

Signe. Sid ordentligt!
Du kan ikke spille klaver, nar du haenger pa
den made!

LANGBALLE drejer armene, sa han ikke sidder p& handerne

IRMELIN

HANS

(fortseettes)

Laegger begge albuer pa
spisebordet, tager hovedet i
heenderne og synker forover

Ignorerer dem

Sa...hold ...dog...op ... !
Vil De ikke nok - ... ?

Signe. Spil den skala for os!

Hegrer du. Du skal!

Du har gaet i tyve ar og frydet dig over, at du
fik ram pa heksen, som lokkede dig til at veere
sammen med den ulekre mand.

Blot en skam, at de fik dig for det forkerte
mord, hva'?
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PERSON

HANS
(fortsat)

HANDLING

Siger med affekteret
kvindestemme, mens hans frie
hand vifter feminint i luften

REPLIK

Eller du skal maske have hjelp?
Skal jeg spille skalaen for dig? Sa kan du
forteelle mig, om det er den rigtige?

Signe, hgrer du efter? Det er dig, jeqg taler til.

Du skal forteelle mig, hvad det var for en skala.
... a-mol? Nej, det er for plat. d-mol? ... Vi
husker alle heksens yndlingsremse, ikke sandt?

"Spil, min sgde. C-dur, F-dur, G-dur ... og de
tilhgrende moller. Opadgaende og
nedadgaende!"

Men du! ... du var den eneste, som aldrig blev
tvunget til at spille skalaer. Du spillede Mozart
og Chopin. Aldrig skalaer ... ! Hvorfor spillede
du sa den skala den aften?

LANGBALLE vrider sig for at fa liv i sine arme. Traekker benene mod sig, de er ikke leengere krydsede.

Han overvejer tydeligvis, om han ter vove forsgget ...

Under den fglgende replik bgjer han sig fremover, krummer sig sammen og forsgger at snige sig

bagom spisebordet

HANS

LANGBALLE

HANS

LANGBALLE

HANS

Griber SIGNEs arm og tvinger
handen op at ligge pa
tangenterne, som kvitterer med
en disharmoni

Vender sig lynhurtigt og retter
dolken mod LANGBALLE

Giver op. Retter sig op med
handerne lgftet op til
skuldrene og ser pd HANS

Holder dolken frem for sig,
mens han langsomt gar mod
LANGBALLE

Bakker langsomt tilbage mod
leenestolen

Skeerer lidt i luften med dolken

Men nu skal du spille den igen. For mig ... for
0s. Sa vi alle kan hgre, at du sandelig er Den
Sindssyge Bagerjomfru.

ébil den sa!

Og De standser bare der!!

En sand helt, hva'! Troede De virkelig, at De
kunne snige Dem ind pa mig.
Sig mig, tror De, at jeg er sindssyg?

Nej, jeg - ...
Ja, jeg kunne sidde og hare pa alt det ... De
sagde.

Maske vi skal lave en mindre &ndring i
programmet? Det ender alligevel med, at - ...

Eller kan De sidde ordentligt saleenge?
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IRMELIN

LANGBALLE

HANS

IRMELIN

HANS

HANDLING

Falger optrinnet med vidt
opspilede gjne

Seetter sig i lenestolen og
anbringer sig som far

Gar roligt rundt om laenestolen
og overvager, at LANGBALLE
ger det ordentligt

Da han er bag laenestolen, star
han stille og ser efterteenksomt
ned pa LANGBALLE

Leegger haenderne pa
leenestolens ryglen

Tager om LANGBALLES hage
med den frie hand og svinger
dolken i en kort bue, da

Rejser sig halvt fra stolen og
raber:

Stivner med dolken centimeter
fra LANGBALLES hals

Scenen fryser i mindst ti sekunder

IRMELIN

HANS

IRMELIN

HANS

IRMELIN

Gentager mindre kraftigt
Retter sig langsomt op, ser kun
pa IRMELIN. Gar rundt om
leenestolen

Rejser sig helt og ser direkte
p& HANS

Ryster langsomt pa hovedet

Viser et "klik pa kontakten"

REPLIK

Ja ... sadan. Dygtig dreng.

Men ... maske vil det gare alting nemmere,
hvis ... ?

Hr. Kriminalkommissar. Det har varet en
sand forngjelse at have Dem her i aften.

Men ... jeg tror ikke, at Deres tilstedeveerelse

er sa ngdvendig lengere. Signe og jeg klarer
nok vores lille mellemvarende - ...

Det var h-mol!

... det var ... h-mol.

Ne ... nej ... det kan ... ikke veere ... rigtigt.

Er De s tilfreds? Nu ved De - ...

Ikke ... Dem, Frgken ... Irmelin. Ikke Dem.
Det var Signe. Det ved jeg ... det - ...

Siden det er sa vigtigt for Dem at vide, sa - ...
ja, det var en h-mol-skala, jeg spillede.

Og jeg brugte ikke noget til at kortslutte
strgmmen, nej.

Men jeg var temmelig godt bekendt med

indretningen af sikringsskabet. Jeg kunne finde

frem til det i sgvne. Og sa ... kontakten ...
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HANS

HANDLING

Standser, lader handerne falde
ned langs siden.

Laegger sa nakken tilbage og
begynder at le

REPLIK
Jeg kan ikke tro det.

Ha-ha-ha-ha...

Det er bare noget, De siger for at forhindre
mig i at skeere halsen over pa Deres
hemmelige beundrer!

SIGNE rejser sig langsomt og stiller sig ved siden af klaveret. Hendes gjne fastner sig pa HANS og
forbliver dér under det fglgende

IRMELIN

HANS

IRMELIN

HANS

SIGNE

HANS

SIGNE

HANS

Seetter sig langsomt ned pa
stolen, folder haenderne og ser
skrat ned mod bordet

Krabber sidelans over til
spisebordet, til stolen overfor
IRMELIN. Setter sig pa kanten
af sedet

Traekker en anelse pa
skuldrene, kigger opad, men
straks ned i bordet igen, da hun
ser HANS' ansigt

Leder efter reaktioner i
IRMELINS ansigt

Peger pa den stol, SIGNE sad
pa tidligere (ikke pa SIGNE)

Tager et skridt fremad for hver
gang, HANS siger "hun"

Haver armene og laver klger
af sine fingre. Kaster sig frem
mod HANS

Nar akkurat at rejse sig fra
stolen, s& han kan mgde
overfaldet stdende

Har nu her, Frgken Irmelin.

De var i Tesalonen sammen med min Mama
0g de andre damer.

Hvis De endelig kom ud, var det fordi heksen
ville sende Dem ud for at kontrollere
sikringerne! Kan De ikke se det?

Husk pa, hvem jeg er. Hans, Deres dygtigste
elev, som sad - tirsdag efter tirsdag - og sugede
Dem til mig. Som elskede hver beveegelse, De
gjorde. Som kendte hver fold i Deres kjole.

Jeg ved, at De aldrig kunne - ...

Hende dér ... hun var alene i Forveerelset ...
hun hadede Deres moder ...

... hun har fortjent at sidde tyve ar i feengsel for
det hun gjorde.

Aaaeeeiiihhh ... !!
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PERSON

HANDLING

REPLIK

SIGNE og HANS omklamrer hinanden. De vakler vk fra bordet, er ved at falde over LANGBALLES
ben, som han traekker til sig i sidste gjeblik.
HANS far bedre fat om SIGNE, traekker hende over mod KONGESIDE. Han skubber hende hardt fra

sig.

SIGNE falder, sa lang hun er, pa MIDTSCENE.

HANS

Er steerkt forpustet.

Flar revolveren op fra
bukselinningen og peger vildt
fra den ene til den anden med
den

IRMELIN og LANGBALLE ser uroligt paA HANS

HANS

IRMELIN

SIGNE

HANS

SIGNE

HANS

SIGNE

HANS

SIGNE

HANS

Ser sig omkring, slikker sig om
munden, tgrrer sig over
underansigtet med bagsiden af
dolke-handen

Ser bekymret pa SIGNE

Ligger helt stille

Kaster er hanligt blik ned pa
SIGNE

Rejser sig langsomt,
sgvngaengeragtigt

Forsgger at se forbi SIGNE

Tager det farste skridt frem
mod HANS

Retter nu opmarksomheden
mod SIGNE, sigter pa hende
med revolveren

Standser ikke, men gar direkte
ind mod HANS og omfavner
ham

Naer ikke at bakke vaek

Sadan ... en ... mggkeel...ling ...

Og sa forholder I Jer bare helt roligt,
allesammen. Ingen rarer sig, forstaet!

Skal det veere pa den made ... Fint. Sa siger vi
det ...
... Klokken er ogsa ved at blive mange.

Signe, er du kommet noget til?
Signe ... ?

Hun skal nok komme pa fgdderne igen, ha!

For Den Sindssyge Bagerjomfru skal jo have
sin haevn i aften, husker vi nok.

Og for at hun kan fa den, sa er der lige et par
detaljer, vi skal have ... pa plads ... ?

Jeg ... kommer aldrig til ... at spille ... igen.

Hvor kom jeg til ... ? Jo, altsa.
... Signe, flyt dig. Jeg skal nok tage mig
keerligt af dig senere.

... kommer aldrig til ... at spille ... igen.

Signe. Hold nu op med det sludder ...
Stop sa! Hvis ikke du standser nu - ...

... atspilleigen ...

Hold sa op, Signe ... !
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PERSON HANDLING REPLIK

De to slas igen, denne gang mindre eksplosivt. HANS er ved at miste balancen, men kommer pa ret
kal, far dolkearmen omkring livet pa SIGNE og vrider hende bagover.
SIGNE veelter bagover, med HANS over sig.

IRMELIN giver et skrig fra sig.
LANGBALLE gar sig fri af den sere stilling, rejser sig fra leenestolen og tager et par skridt fremad.

Da SIGNEs ryg rammer gulvet, lyder der et hgjt revolverskud.
IRMELIN og LANGBALLE stivner ved lyden.

HANS og SIGNE fortseetter brydekampen med uformindsket styrke.

IRMELIN og LANGBALLE er ved at komme i bevaegelse igen, men stivner noch einmal, da skud
nummer to runger.

Nu ligger bade HANS og SIGNE stille. (HANS gverst)

Der gar mindst fem sekunder uden at nogen regrer pa sig.

HANS Begynder at klukle Hu-hu-hu-hi-hi-hi ... den sindssyge kelling ...
hvor kan hun gare det mod mig ...
Hi-hi-hi ...
SIGNE Bliver liggende helt stille [Hun
er dad]

LANGBALLE Er endelig ved at komme i
omdrejninger. Gar frem mod
HANS, da

HANS Ser op og holder revolveren ... er det ikke bare komisk. Alle mine fine
frem, peger pa LANGBALLE, planer ... jeg tror sgu hun vidste det ...
mens han kun ser pa IRMELIN Nu er det hele gdelagt!

Begynder langsomt at rejse sig,
mens gjnene ikke forlader
IRMELIN

[Der ma meget gerne veere en tydelig blodplet pa SIGNEs kjole, ligesa pad HANS' jakke/skjorte]

HANS Gar sideleaens vk fra Nu kan jeg ikke bare spreette Jer op og give
MIDTSCENE, mod hende skylden, vel?! ...
skrivebordet i DAMESIDE. Hun kan sgu da ikke tage ... gas!, nar hun har
Stemmen er pa kanten af sadan et stort hul i maven!
vanvid.
Revolveren dirrer en anelse for ~ Men sa ... men sa ... sa ma vi finde pa en anden
meget udgave af dette sidste kapitel.

LANGBALLE Tager et par modige skridt Har nu her, Hans. Det er forbi nu.
fremad, ogsa for at stille sig ... Giv mig ... den der ...

mellem HANS og IRMELIN
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HANS Skifter endelig fokus veek fra Det ku' du li', hva'?
IRMELIN Ne, du kan tro nej. Tror du, at jeg bare giver
op sadan uden videre. Bare fordi jeg skal
@ndre et par detaljer i mine planer?

Nz, sa ma jeg ... sta sa stille! ... Hr.
Kriminalkommis...s&r.
Vil Desa... ... Sta ...

Revolveren drejer rundt om aftraekkerfingeren og peger mod gulvet

HANS star stadig oprejst, men knaeene giver nu langsomt efter.

HANS tager sig til brystkassen [under jakken], synker pa knz, hans blik er rettet mod LANGBALLE.
Da han har ligget pa knzeene i nogle sekunder, dejser hele kroppen forover, drejer nogle grader rundt,
s& han ender med at ligge udstrakt (med ansigtet vaek fra salen).

LANGBALLE Tager et par hurtige skridt hen
til HANS og sparker revolveren
vaek. Han bgjer sig ned og
merker pa HANS' handled

IRMELIN Haster hen til SIGNE, falder Aeeh, neeiijjj ... 1!
pa kna og ser fortvivlet pa
hendes ansigt.
Hun mere stgnner end skriger:

LANGBALLE Retter sig op - uendeligt
langsomt - vender sig og ser pa
IRMELIN

IRMELIN og LANGBALLE stivner i disse positioner.
Lyset forsvinder langsomt, men

Der taendes samtidig tre spot: en over IRMELIN, en over LANGBALLE og en over omradet foran
hoveddgren i baggrund, KONGESIDE.

Der gar ti sekunder.

19. scene - Redaktgr Stein og Strunge foran hoveddgren

RED.STEIN og STRUNGE kommer frem foran hoveddgren. STRUNGE stgtter RED.STEIN, som gar
meget langsomt, med stok, og som er meget forpustet.

STRUNGE S&dan ... sd er vi her.

RED.STEIN Hvisler og pruster Aeehh ... endelig. Anden sal! Hvordan kan
nogen ... veere sa ondsindede ...
Kan ... veere, de kvabmikler alligevel har ret.
Der er ... ikke megen damp tilbage pa ...
orgelveerket.
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PERSON HANDLING

STRUNGE Sikrer sig, at RED.STEIN kan
sta uden hans stette.
Rekker handen frem og ringer

a dgren

Der gar fem sekunder

RED.STEIN Laver sma stgd i luften med
stokken

STRUNGE
Ringer pa igen

Traeder tettere pa deren,
banker nu pa og kalder
"deempet"

RED.STEIN Lafter stokken op og "skubber"
STRUNGE til side med den

Bruger stokkens handtag til at
banke pa dgren

Venter og lytter.

Venter og lytter.

RED.STEIN og STRUNGE stivner ogsa.
Der gar femten sekunder.

Alle tre spot slukker pa een gang.

REPLIK

Ja, nu ma vi habe, at de ikke er gaet i seng.

Prav igen.

Kan vere, de sover alligevel
Fraken Gotthard? Er De der?
Lad hellere mig.

Hallo ... Hallo, Irmelin. Det er Redakter Stein.
Kan du huske mig?

Jeg er blot kommet for at hilse pa dig... og pa
Signe.

Jeg har teenkt meget pa Jer begge i alle disse
ar, sa- ...

Jeg forstar godt, hvis | ikke gnsker at snakke
med hvemsombhelst.

Men ... jeg kommer lige fra Aftentidende, og
jeg kan fortelle, at ... | ma tro mig, nar jeg
siger det ... Der er ingen, som vil genere Jer
mere. Ingen vil skrive om den gamle historie.

Vil du ikke nok lukke op, Irmelin?

Du har mit ord pa, at der ikke vil sta en eneste
linie i avisen i morgen. Hverken om Signe
eller om dig ... eller om din moder ...

Harer du? ... Ikke et ord ...

TAPPE
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Jens E.Hansens romaner, musicaler og skuespil

Hvis du har lyst til at leese andre titler - romaner, musicaler og skuespil - skrevet af
Jens E.Hansen og som udgives af Dansk Teaterforlag, data Plays og andre, kan du finde flere
oplysninger pa internetadresserne: http://www.jeh.dk.

Bestemmelser angaende brug af ‘data Plays'-veerker

Alle rettigheder omkring opfarelse og opfarelsesafgifter for vaerker udgivet af 'data Plays' varetages af
JEH Media.

- alle 'data Plays'-veerker er copyright 'data Plays' / den aktuelle forfatter..

- de til hver titel tilhgrende filer, som udger de(t) komplette eksemplar(er) man modtager/downloader
via internettet - samt et eventuelt udprint, er udelukkende til eget, private forbrug ganske som en trykt
bog.

- enhver form for plagiering, afskrivning eller kopiering af veerket/verkerne - helt eller delvist - brug
af ideer, personer og handling med videre samt videresalg i kommercielt gjemed er ikke tilladt i
henhold til ophavsretsloven med mindre skriftlig tilladelse hertil er indhentet hos forfatter/udgiver.

- skuespil og musikforestillinger er til fri gennemleaesning. Kopiering i prgve-gjemed er tilladt, men
eventuelle opfarelser ved offentlige forestillinger kraever skriftlig tilladelse fra forfatter/udgiver
samt aftale om betaling af opfarelsesafgift.

Priser for opfarelsesafgift pr. forestilling ved amatar- eller skoleforestillinger fremgar af den aktuelle
oversigt pa internet-adressen http://www.dataPlays.dk.

Alle andre former for forestillinger med -data Plays'-veerker kreever seerlig aftale med JEH Media.

Disse bestemmelser treeder i kraft pr. 1. januar 2017 og overstyrer hidtidige bestemmelser!

JEH Media/data Plays
v. Jens E.Hansen
Vabenstedvej 23

2730 Herlev

email: jeh@jeh.dk

http://www.jeh.dk
http://www.jeh-media.dk
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